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*STA usted enfermo, «recordman»

-¢ E = del pesimisino?

—Estoy mas sano aue una lechuga.

—Le advierto que as lechugas se echan
a perder y contraen enfermedades como
cualquier otro vegeta!.

—Entonces habré de decir que estoy mas
sano que una lechuga sana.

—Todo tiene arreglo en este mundo.

—Hasta la guerra del Chaco.

—Bueno, a lo que iba. Si no estd usted
enfermo, ¢;por qué le encuentro absorto en
la lectura de un prospecto de farmacia?...

—Echele usted un vistazoy lo comprendera.

—A ver, a ver... «La salud en un frasco
de pildoras. No mas indigestiones, no mas
trastornos biliosos...» jAcabaramos! Si es
un especifico para los biliosos, encuentro
muy natural que le interese a usted. Pero
me parece que va a sufrir un desengafio,
pues querer combatir su bilis con pildoritas
es como pretender secar el Amazonas con
una bayeta.

—Estad usted errado.

—¢Con hache?

—Por ahora sin ella. Pero como siga usted
por ese camino, no tendria nada de particu-
lar que se produjeran cambios ortograficos.

—Oradas por el bruen concepto que
ne usted de mi.

—Arrvor con amor se paga.

—Bien. Veamos en qué consiste mi error.

—En creer que ese prospecto me interesa
por el anuncio de las pildoras.

—Pues ;qué otra cosa de él puede inte-
resarle?

—Lea usted mas abajo.

—Leo; «Nombres y seudénimos de las es-
trellas de cine. El verdadero nombre de
Eddie Cantor es lzzi Iskewitch; el de Jean
Harlow, Harlean Carpenter; el de Joan Craw-
ford, Lucille Le Sueur; el de Fredrich March,
F'rederick Bickel; el de Paul Muni, Muni
Weisenfreund; el de Samuel Goldwyn, Sam
Goldfisch; el de Lupe Vélez, Guadalupe
ViHalotMs; el de...» Bueno, etcétera, que
cualquier dia me hard usted 'eer los Epi-
sodios Nacionales. ;Qué tiene de particular
que las estrellas usen seud6nimos? ;O es
la mezcolanza farmacéuticocinerr.alografica (o
que le llama la atencién?

—A nadie puede sorprender que en las
farmacias se nagan mezclas. Lo interesante
de esa lista es el hecho de aue las estre-
llas de cine sean tan aficionac as a cambiar
de nombre. Esto es una prueba de la su-
perficialidad, si no del arte cinematografi-
co, si de los que viven de él y alrededor
de él. Pretender que el talento y el valor
artistico de una estrella de cine dependa

de la sonoridad de su nombre, es tanto
como medir ia calidad da un cuadro por
el marco o de ¢ma obra literaria por la
encuadernacién,

—De acuerdo; el talento artistico de una
estrella de cine no admite ningln disfraz
y Joan Crawford no es mejor ni peor por-
que se haya cambiado el nombre. Por con-
siguiente, si Joan Crawford ha podido alcan-
zar el alto puesto que tiene en el cirve,
lo debe sélo a que es una gran artista.
Celebro que, aunque sélo sea por una vez,
estemos conformes.

—iA mi no me compliquel Si usted se
quiere ir por los cerros de Utjeda, vayase
solo.

—Hago deducciones.

—A cualquier cosa le llama usted dedu-
cirr, A mi no me importa que Joan Craw-
ford sea mejor o peor artista. Lo que digo
es que, lo mismo ella que todas las que
creen que su gloria puede depender de la
sonoridad de su nombre, demuestran una
cursileria elevada a la quinta potencia y
una lamentable inconsistencia mental, tan
lamentable como la de las que pretenden
escalar el pindculo con sus bonitas piernas.

—Le advierto que para remontar una
pendiente no hay nada mejor que unas
buenas piernas.

—Pues yo prefiero un funicular... jToma
del irasco!

—Ya sabia yo que no hablaba ustea en
serio.

—jPues k>uena la haria si tomara en serio
el cine! Eso se queda para don Adolfo
Zuckor y don Carlos Chaplin. Sin embargo,
lo que he dicho es la pura verdad.

—¢Estd usted seguro?

—Mas que el dinero en el Banco de
Espafia.

—¢;De veras cree usted que los artistas
de cine atribuyen sus triunfos y sus fraca-

sos a la mayor o menor belleza de su
nombre?

—¢No? Entonces ¢por qué adoptan seu-
dénimos eufdnicos? (Por qué Maria Alba
se desprendi6é con horror ~1 Casajuana y
Bebe Daniels se quité el Phyllis como quien
se quita un vestido mal hecho?

—Por eso mismo: porque les parece un
vestido mal hecho. Si encontran>o0s natural
que una mujer que ha de exhibirse en pu-
blico guste de levar un hermoso vestido,
ipor qué no hemos de encontrarlo igual-
mente que quiera lucir un nombre eufoéni-
co? Es una simple cuestién de coqueteria.

—Es que no son so6lo las estrellas las
que adoptan seud6nimos. Los astros hacen
lo mismo.

1 —;Y qué?

—Que paso por la coqueteria femenina,
pero la masculina no me la trago yo ni con
café, que es lo que mas me gusta.

—No me extrafia. Un hombre que lleva
una corbata traspillada y un cuello del 1900
no puede comprender esas cosas.

—a semana que viene me pondré el
esmoking» para venir a escuchar sus ton-
terias.

—Si quita usted lo de las «tonterfas», me
parece rrwiy bien.

—Prefiero quitarme el «smoking».

—Con «smoking» o sin él, le recomiendo
que la semana préxima vuelva a ir a una
farmacia en busca del tema para nuestra
charla de cine. Los fabricantes de especi-
ficos son muy aficionados a dorarnos la pil-
dora (aqui si que viene bien la frase) con
curiosidades, noticias e iméagenes del mundo
cinematografico. Y es que saben que, te-
niendo a la vista un retrato de Kay Francis
O de Jean Harlow, se toma uno el aceite
de higado de bacalao o el agua de Cara-
bafia como quien be-

be vino de Jerez.— Pérez BELLVER
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DEMANDAS

iJecG ~ Tf. , T=ii- " )
dispofiefiin (@ Li- »ifiipatii,ii» tc<l.ui<.a ai-
los fotltlines ii< in5 siguientes no\Tfas; >'( ; 'ir:-
M a. desde el nimero 33 al (insi; Ba/o rt i'i
nimo, drl 1 n! tv* ;O'uén fs elh'l. del *lu li.i*l v -; "
El ralu tU h'cmhrei sitrncivfcs. Los mrr.r, A in .
ilcifr- y- |, vy Papaltn r'ie'nd’
Tambien iK>nco a disposicion d" -
ras Log Mludtof maiagaeTiM. por ouLi/~<.s.

Deseo sostener correspondencia con seftoriUs alicio-

nadits al cine y a la literatura.

Mis seflas: Enrique Alamos Santa M.iria, (jud.ut
Jardin, 415 y 416. 2-* grupo, Malaga. )

1'"87. — Dcniel Seix desearla de los siinpi*liii<c Ih>-
tores de Films Selectos le mando”eo la letra tT)
l«fiol de l.a carioca, Ue la pelicula Volando /i’iciu Jiim
Janeiro. Tamliién me interesa la letra del taiii;o Alm<i
fn pena.

Ponso a disposicion de quien se moleste en mandar-
me lo que pido la letra de las canciones que c-anla .10-1
Mojica en las peliculas La erui y la espada. La Jntl-jilni
del amor y otras varias.

SI hay algi™ lector que ee moleste en romp’deerme
pue<le hacerme el envié dilectamente a mis «eAa»:
niel Seix, Sol y Ortega, 21, Reus (Tarragona”.

1988.— Cn andaluz envio un afectuoso saludo para
las siinpaCiqui®imas lectoras y simpaticos lectores _de
KiLMS Selectos y les agradeceré tengan la amalNli-
dad de mandarle Us rancione» de la pelicula EIl tango
rn Broadivau, i>or c:arlos Gardel.

Al mismo tiempo desearla cambiar
con sefioritas ntlcionadas al cine y a
Mis seflas: Hafael Fernandez, café

Ile de] Comercio. Ceuta.

1983. — Mrrén por primera vez saluda a los Ipcloren
de esta revista y le; rue” le dii®an si saben algin pro>
cedimiento [el que lo sepa, desde lueso; para aprender
Il iKillar en ca'ia, ein necesidad rte pro/esor. el lioiero. In
rumba, tango apache, danzas é&ral®es y el ballet ruso.
A1 que tenga la gentlleza ile complacerle le da antici-
jwidamente $U9 mas expresivas gracias.

Dirigirse a Alfredo Gorzale;& de Martin Ortiz,
da. 1, 2., 1,», Tortosa [T.'irragona;.

1990. — Tar:4n, al dirigirse [>or vez primora a eeta
seccion, envia un saludo a los simpéaticos lectores y
lectoras de la misma y desearia de ellos le den lu letni
de las canciones “iie Imperio Argentina canta en Lu
hermana San Saipicio, las peliculas filmadas por el pran
Hctor Corios Gardel y la direccion actual de Benito
Perojo.

Muchas gritelas.
cesidad de mi, dirijase u Arturo Sierra H.,
1.. Granada.

1991. —e«Kenkeiraiie4 se dirige a los amables lectores
de esta «vep- nicc» revista con la siguiente demanda;

¢Dbénde tiene los estudios ia A. F. A., en Teubiiwl—
berg o en Viena? (Rodolph von Golth ha hecho alguna
pelicula mis. ademdas de i>o« unn vez un valil Cudles
V su biografia.

Poseo trece numeros de
postrimerias del aho 1931 y principios del

corresi-ondencia
los tansus.

«La Sirena*, Mue-

Aran*

Si elfrin lector o lectora tuviese ne-
Cruellas, U,

la revista Cinelandia. do las
1952, que

f'dngu a disposiriéon de los lectores que {K>seari colcr-
ciéon y necesiten alizGii namero.

Queda a lucstra disposicion S. l.uis fionzalez, I'ou
de la PIiTii NiiPVii. » y 11. 1,% 1,*. It.iri'elonii.

1992. Di>n K \ Dun Kaki desearian sostener co-
rrespondencia con lios jévenes leiloras de esta revia-

fa; «1 iitisuio tiemim. si les es posible, nos proporcio-
nen biogrslia y fotografia de la belUi jirtista Jcan Par-
ker.

Dirigirse a
Agrupacién de Artilleria,

Anton.
Mclillj*

Krjincisco Jiniénea y Francijro
Olicinas de -M;i>i>ria.

CONTESTACIONES

1980. — De Guanina para H'fiielfr y U cx.lify (de-
manda 1240;: Uorls Karlolf nacié en llusia. Otros di-
cen que aunque sunombre y apellidu son ruso?, es in-
glés de nacimiento y se educo en el colegio de Kinp,
ged:{l Universidad de Londres. iCualquicra sabe la ver-
ad!

Perteneciente u un,i
comenzo6 \-aria» carreras,
>u uiitipatla a algunas ««iunaturns.
‘tere*tHyrada viendo que liablan perdido tiemiK> y di-
ii.r 1, .11 liKti-uccidil. (,u«ndn fuf mayor do cdiid
elur.uiUi6 Id iirofesian de actor d* teatrti. r(njsicuii*n-
do i(in 11 tiempo ;iTjndPS tiiuiilusen isU jijif: D/spuéi,

buena familia de Iii ilv>e media,
no terminando ninguna por

Su familiii estalM

do lu revolucion, tuandn U \lda en Husis se luicln in-
«ujiorlaiilc. sobre todo para los artistiik. Doris fiit-
N\ I'nrii. Alli empezé a trabajar dundo rirtii» du su idm-
m.1, luego Intent6é «i-tunr df laiilarln, pero vIé ijue no
tenia éxito. Flgiir6 de comparsa, donde If jiritiitia)!
tan fKjpo que dejé L, pliiz.-i. liiiiiio ya doiniiicilp;i id fr.in-
ccs, se colocd de ilejicjidiriilf i-ii «nos pnmd"- niiiiiin-

lies y despuc>* fue ;iyud.i de c;mvir;t de iiit s»*r(nr innv
lien, donde aliorré bastaiit** y pudo tra”iada””e u .\iie\,i

York. Ue alli a Hoilynood, sieiid» umlImi.hlfi
por N'ri.'iS «asf~ coinu extr;t. no saliieiiilu fi|iti*i*i.ir ;*
ifran eni'ior. 'i'ii pacienciii y esjieré. LIntrmi-is In I'm
versni lruscaiui jn actor aderuado pani proljiaoiii-i i
yntnf,rn-"*Uin. cuando un ilin'ilor 4" Li
b i 1 dLi'L'ij de liuris Karloff. limifdialiiii.*-ii(f
lo ili'ii. ,.j iidlii dnnd» lodos gncdumn sali*rc*;lini
i’ Ila |_rue|n| uiif,,. m >u admiinhlr ivirgcterizarilju
unllptruo > nrr .- ‘l.mp. Traron
>>>n i) itialiiCTadii l.uii doiniiuidiir
el tii.iLJuillaie. de?dc_entonces >ii?ue (ritinfando porque
il-ul.. .-, (il 'rilar J>er|*n|t ijp \
liorripilnnte- 1li bnn 1" e e i-.n defenn
di iirigiei.n lila di' L. lic iiriiiiera
Actujliiiciili ji.ird la I'ni-
aa.' i.>i u»|d(*« films sn|| 1:1 L',
1P BN TSR AV i
t h1 IMirnhrr in’" o f L
1. -t i, 1
1- *ij iii.'is reciente éxito.
o\ contr..la<'iiines de [/i».ir J-i-,' /-1
: Para jnn’t Vrp deiiiiiiid.i JJ'. . ...
a ikl jrarl>o0 y Joan Cra'wford: \Ifti., |mI iunu M;,-
el I--(udif'~. TijlIn..r Halt>\"iHid .{.alifornia ; la

El dia 15 saldra el segundo ndmero de

IpP"PROYECTOR

PUBLICAREMOS en «9ta secdoci demanOAs
Ay contestaciones que nos envien los lectores,
wunque daremos preferenc:* 1 las referentes a
apuntos 4e> cine. Lm originales han de venir
dirigidos al director de la seccion, escritos con letra
clara, a ser posible a mi<;ulna, y en cuartillas por
una sola carilla, firmados con nombre, apellidos
y direcciéon de los que las envien e Indicando si
lo desean (aunque no es imprescindible) el seuddé*
nimo que quieran que figure al publicarse. No
soslendremos correspondencia ni con'estaremos
putlcularmente a ninguna clase de consultas

Janct (iavnor v Tlenrv Garat: Fox
3354. <fi»ido Avenue WVst-

de Hilarles Karrell.
Film Coriioratinn Estudios.

word. Hoilywuod, y la de -Lupita Tovnr: Tniversal
I*ii:ture> t~Arporalion, Universal Cltv, Hoil>-«ood (Ca-
lifornia'.

1i187. — Para Lord M(rcd (demanda !2nr.;: Si desea

la biografia de l.uci Doraine. es ésta: Naci6 en llud.s-
pest y es hija del liar6n de Pcrem v. Fué bailarina. Se
casé con el director .Micliael Krrttesz. Fué a Xortt-
jiniirlcR en 19,S.

lia trabajado en £7 cluun. Tragedia iiipini;. Esra?,-
(lalo malrimonial. Siempre mujer. S. M. el corazén, ti

bien y ei mal, La reina del pecudf, Adoracién y otm«
La UGltima que hizo fuf Criilina. la liuiandetila. ion
Janet <;a>T>or. Creo que actualnsenle no trabaja.
Ei usted (si nn me cdultoco) ti tercer lector que
pide el parecer folirc la gran «irtta r.arl» y su arte, v
cnmo a los anteriores, quiero rontestnrle con pocas

El dia 15 saldra el segundo numero de

PROYECTOR

Imy esirelia en todo el cinema que
haya podido ocultar a la gran estrella sueca ni inucho
nieno» igualar su arle. Cierto e» que )»an solido rivales: la
Dietrich, Talluiah Bankhe.id, Mae West y altranas otr.is,
pero no han sacado de sius iiiterpretaciones mAs que
liestos ildicTilos, aunqu»' pensaron cn un princiiiio que
sus iirtes podrian igufilarji- ron el de la fiarbo.

¢Qué estrella, pnr muy artista que sea. [mdrUi encnr-
iitar tan hAhilmeiite el papel de Felicitas en >:( demaniu
y /a CMrie} ;.Y el de Miila-1lari? iNiniruno! Unicamente
lie notado nuc el arte de la lifetrich es cl que jiid ««e
uproxlnui y, sin embargo, no llega a su nivel

<ireta (“arlio es la actriz por excelencia.
que perdurara siempre lji m- trlz de las artrioes.
obra suya es un suvn
vale un iniaiculable montén de dolnr| ». Vv a |i«>nr de
todo, lai- i-inprcssa se disputan y sus‘admiradores
crecen.

lireta

palabras que no

arlrir.
I'na

(Wiclhi disfrutara plemtire la niiMiia celehri-
d.-id ijue liast.T aliova disfrulé. (A qué es debido"! ‘U
arte unico! -K -u trabaja inipmlablc:
lireta (VarlKi -era aieinpri- la més giaml»
lile cuenta Li ciuenialogratia iiiii

IiSti. -Para /.'( iliiinii mistirfi,.K,i
Lii diinm mi.-Z'-n.-M iMii,lennijr l.ndi/i.
ttirn M. I.. M.. diriirida in.r Fr«l NiMn.
fifa. tirela '>;trlH> Karl. i.uiirad Niiirel; ceneral .\b-
x,indrnl, i;ii-ia« vnn Slieinfcrtiz; Max. All-erl 1’ulli‘i
inrunel M.n [lli-iiiiridurfi. Kd”ard UIllIII®; avadante
lie! eenerai. Hiiluird Mexniidir.

iOilr™ ritirtirii™.". jKir nlni titiiii. /' [eeir.iilr.
de la M, <* NL. iutcrpv*ailn pnr ilU-ta i.jiihii
do rhirtcz.

-4/imi .
. M. Dirici

drtf-tii fn-i

""" 1207,:
(iisa inodiic-
Heparto: Ta-

fniia-ii'n
v Hicar-

d.,- 1., di- i.ri-la. do bi M
Niliii,. 1 Aiii, vt

o
iidl

a |itir

FILMS SELECTOS no sa hace solidarlo ni recomienda

ninguna de las llamadas «Academias Cinematograficasi

ni «Centros de Colocaciones) de aspirantes a artistas
cinematogtAticos.

‘«iriii: Vriiiky, .Tolin <;ill«Tt: ei t'r.ni duque. (ifi,ri<e
Va'ii-fM: la eran duqucs-i, Kpiilv I'itroy; Kari-nin,
Urandoii Hur«t.

i Hiuj/r (o (irrlada 1...™ 1:- Diilni
Jdolin (LilwWrt. leim’ St.pi.e, I>urolli\ 1xuu-
k'las Fidrliank». (Jr.) y .lolin Mac Iliui.n.

Kl i>eX’ fTh>' Ki:,i,J. Direci'iéri de Jackcs Fejdcr 117
pnrto: Irene, (;,reta Garbo: Dniiail, Conrad Sagfi; I,
>alle, Ifolmi" Illerl-ert: Guart>. .Viidré* Fandolf; I’i-rr’
Lew Ai'i's; Diiraiid. Cirnrsc Uhms.

f.'i driuuidf I jll ninie | nr'l ji;< difil). dirigida
I-or Clarence iirown. Keparli,: l.itp v,.n Anden. Jolin
fiilberi; Kelicilas. (¢reta “iaifip; I liiiii viiii Kitz. l.ars
Ifunsoin Ilcrta. Ilarlkira Kent; Ti.p Kiitansky, Willlarii
'>flInmond: [idotr>r Woli*A.  Cicnri.'i' Fa~cett; la madre
cie I>-c. tuaene liessenr; ronde vipu Hbaden, .Mac
npiiiienil: Min.-i. Mantlli- (,orda\.

/ hura ,tr (..di.s, j.«jlin la nipiela de Blasco Ibafii-/
I'ii. pnuit “1- riitd \ililo. [Inler|ir>-t.-ida por Gitta I.;n-
I'ii-_ \iitiinn ~ M".ifnn, Lionel Ilarr\iiiore, rju\ ' \j.\
lveilk'U Key, t>tc.

FA carnavnl de la t'idi, intcrpr-iada por «ir-Ai" c.iKp
\ John miberl.

tinpiideas salvajes, interiiretada por lireta (pail...
Nii- .\i-ter y l.ewis Stone. Dirigida l«r Sidiiev Fr.inklin.

7-iifucmn. diilgida por J. S. Koiiertson e iiiliTiift :n
lia [|ior lireta Garbo. Durotiiy Sebastian, A-lir.
J, Mac llro»n y Ijme t-liandler.

Anua ClirisUe. dirigida i>or Qaronce Iliu«n. R*-|'ii-
I-'. \iiii.i Chiistie, Greta Ciarbo: Math. I.liarles liickfyni;
I liri'tie. Gcorgts F. Marién: M.nrthj*. Man*' liresl#r.

Sinla-Uari. dirigida por Georges Fitiiv—urice. Repar-
to- Moi»-Hari, Greta (;arbo: .Mexis. Hanidn Nox'arro:
larlota, Karen Morley; delensor, Alee D. Francis; una
monja. Hlanche Federici.

“\'(«inna Lenoiir, dirigida por
lI:-,.irlo: Susana Lenous, (ireta Garbo: Rodney. dark
i..il'fe: iildin. Jean Hersolt: Burlighan. John Miljan:
‘ftpn.strum. Alan Hale: Mikelly. Hale liamiKon.

ljis biografias que solicita van a continuadén:

Martlia Eirgerth es alemana, hija de laniiUa acomod.i-
eIn. Se educo en el aristocratico colegio donde s« educ”-
iMii las hijas de aristécratas. Cuando celebraban fun-
Ell.-i

Robert 7. Lionard.

'wi>“e le encomendaban los jiapeles mas dificiles.
lili liacja mas que avix'ar sus aficiones para ser una
j.Taii actriz. Comenzd su carrera como corista en una

re\1>U de modas. Bien pronto hizo destacar i-u temiie-
laiuento artistico y su agradable voz. pasando en se
guida a estrella. Hi publico berlinés se interesé muctui
por ella y la aplaudié grandemente cuando K, W. Kmo
le proliorciono un paiiel en el IlUm Dipiomél/ci de mu-
jeeex.

El éxito obtenido hizo que no se moviera del cineniu,
I>uesio que el director Geza\on Volv«r>-, admirado de
>11 talento, la contraté para actuar en L’na concidn, un
hrb. tf unn mujer.

A este éxito sucedieron esto* varios: Erase una ir:

iiii i'art; Te quiero. Anila\ Al son de lot viiilinet. La prin-
cciifu de Schoeltrum. Audiencia imperial, Vuelan mis
ranciuiies. Crei/cr enirt esla/adores de jrae. I'na nuche

fii gran holel. EI amor de uniforme y otras varias.

J-a liioirrafia de J.inet O.ciynor se ha dado varias ve-
ces.

Joan Itinnett nacié en Pallsades (Nueva Jersevl el
2T de febrera de 1!>U. Es hija del actor Bicliard Uen-
nett y hermana de Cjjnstiiiice, Divorciada en 1930.

Ha trabajado en EI capiidn Bulldog, jjisraeli. Lu
fiera del mar. La cancion del Hit:, Chantaje, Queria un
millonario. Mujer mundana. La irreflexIDa, Fin de se-
mana, EIl proceso de Vivienne. EI beso redenloc, EIl ra-
pitdn Prummond, M i chica ji yo. Entre d‘* lucQoa. Mitm
dick. Me and my gal, Lillie H'omcn, Luces de Jirnad-
u'ity. etc.

Trabaja en la Fox.

Jeanctte Mac Donaid nacié el !S de junio de Ili7,
en Fibidelfia, segun unos, y en la \ ieja Escocia, !-eifi'iii
litros. i>ii3 principios fueron como el de tantas muclia-
clian cpie sueftan con el cine y la gloria. Muy joven,
después de recibir jterferta educaciéon cultural y artis-
tica, M Incliné al teatro, donde su bellleima voz y su
talento hablan rie h.icerla triunfar.

Su primera actuaciéon piibiiia fuécn un coro de re-
vii-ta en el teatro Capilol. y desenipefté liapelcs sc-
Ilindarlos en la« reviotas Irene, Tangerine v EI buqu,-
Ti<"urno.

Su primer triunfo fui en Fanlastic Eric’iise. Des-
pués trabajé en EI anillo magico. Dos afios estuvo Ifi
icpmpafiia donde ella tmbajaha representiuido eatji
nlUma obra cn Nueva Yorky cuando >e separd do I,i
loiiipafila la contrataron jiara iwrer una nue\*a re-
sista y, como es naturah un nuevo éxito. Se titulé Cuni-

bres. y estando Hctusnilo en este teatro fué cuando Li
contrataron para desemi*efiar el prmripal papel en
El desfile dtl iimor.

El éxito d« esta estrella en la pontalla fué tan gran-
de que fué contratada jior largo tiempo cn 1« Para-
mouiit.

Su celebridad se extendid rdjpidnmente y al primer
éxito siguieron otros, como Montecarln, La nooia «6.
Sdufragos del amor. Por un par de pijamus, jVflo seras,
ylmame fala noche. Vnn hora cenligo. EIl ref; vagabun-
do, La reina. EIl galo ij el Diolin, La rinda alegre, etc.

Radl Roulien nacié en Rio Janeiro un K de octubri-.
Hijo de un conocido comerciante, recibi6 fu educacién
en la escuela politécnica con intenciones de hocer unr.
carrera cninerciaL Na obstante, desde muy joien nio—
Ir6 su aficion a l.i escena y. con el coiifentimlento di-
‘ii« i>adrcs, abandoné el colcgiay se dedicé al teatrn.
debutando en Sao Paula (lirasij cuandfi sélo coiil.il.
ralfirce afii>«.

De a<iui se trasladé a Ruefios -\ires.
en los teatro» Portero y Apolo. Y de aqui

donde tmIMiji'
pasé a Cliiv

> |’erVi, dnndc permanecié varios nii«;.

Se trasiadé_ a Hollywood ruando raiuenzaron In-
filiiis en i-ipaiiol y en seguida obtuvo trabajo eu Li
Kiix. hacieiidu varios lilins ron gran lucimiento.

Mide I'iiii y pet-a Sil kilogramos. Ki un mutliarli.'
iitli'lico, iiiiiN' tificionailo il deporté > entusiasta (Iri
fiilbiil y natacién. Tien" una c?|iléndida voz de liaritu-

110. Estaba casado con Tosca Roulien y enviudé.

ITa hecho Eran trece, fjcliciosa, La Irreflexiva. !
alliir... urén r.;.-ra. j.a mujer pintada, j’riifi-
ivru en i/lt/rto. €--m" |; [Jpi», ¢lICnde hai pattdu (.

7V fhpcru cn aV.a o -V"dejes la puerla abiei
I'i. Vidnndn hnciti el rh. Masratnilu. etc.
1-1 biografia de Jonny \Meissmulier se l.a d”ido
11.1- \ere”.
la lie Maureen O'Sulli’;"-

como sigue: Nacié el 17

ili mavo de 1011 en Irlnr).- No trabajé nunca en !
luula». KI dlm-*nr Joliii M 1 Comiank fué a Irlaml.i.
Lii.pfind'i iiiM ii,u.'liacli.i ,Jur liablara bien el irlandr-.
Li i ella.
ILj tialiaj™iiln en 1a 1rov \' Li paraiiioiiiit > lia, bell

1 1il se crf*'**' R rir dar s
NN 1'ji'. Ha~-" = i ni //||
liur'ir. .lutlicia. La cuct" < i , El nhiui < °*
etc.
19H1l. — Morenitcha cnni*'A" - Mojica espaHot: (.un

muchisimo gusto le reniiUi ui.,» m5los datos que le inlr*
Madrid se divnrna. Dirécdén de Alfonso Bena-

rcsan:
vides, llamado también Alfonso Gnnada, que hiz.i
Gltiinamerte de galén en Entre noche u dia.

Para mas datos escribid a Toméas Ducli, un caiii' -

ramaii «in Madrid. Alril/i, 174.

Perdone no pueda inclul.'le el reparto,
e?ti? dato de mi archivo.

19'*t) — yueulupi contesta a L¢ uln:a niitlerii®,
nfrecicndole todo lo que solicita si me diiige una c-arLi
particular, ya que yn igTioro fus seibas, celebrando mu-
chisimo su admiracién a mi imica favorita Greta Garbo.

Mis seiius: Julidn Molina v .Silvestre, Rodé», 4, Aii-oy
‘.Ahcantej.

Asimismo solicita rte los amables lectores o lecl.
de esta revista los numeros 1 al 78. Si alguisn «e i-:
]piiede faciliter. puede pasar su oferta mejor a las s>
indicadas. Las gracias las envio a pufalito-.

pues exli*wv

El dia 15 saldrd el segundo ndmero de

PROYECTOR



B S OEsnstrjAh ir F ~ i s r T ~ L r j A~

A O QUE "QUEREN
dRAP

[J}*™j quiero s?r artis-
ta. Tengo buena
figura; soy joven
y siento la supre-

ma inspiracién del arte...
¢Por qué no habia de triun-
far yo, como triunfan tan-
tos otros?»

*Yo quiero ser artista» es
el grito que se escapa, re-
belde a veces, esperanzado
otras, de muchos esrazones
que palpitan en diversos
rincones del planeta.

Y, efectivamente, ;por qué
no querria ser artista quien
se contempla en la luna
aciuladora de un espejo vy
puede resistir tranquila y
ventajosamente la compara-
cion?

¢(Por qué no dar brios a
una ambicion humanisima
de triunfar y conquistar al-
tos puestos ant2 esa gloria
que aureola a las figuras
privilegiadas de Hollywood
y que son como un reto
para los que suefian en la
conquista del ideal?

Cada dia, en la calle, en
los establecimientos, en los
restaurantes y rafes, en ca-
si cada lugar, vemos indi-
viduos de uno y otro sexo |
que poseen cualidades fisi-
cas tan excepcionales corc
las mas destacadas perso- y
nalidades de la pantalla.
Esos individuas confront"

Interesante »cena de -Pomiieyk

donde st <te«taca la labor <le Pm -
ton Fnter. Bctor n»l aadalnio
ha«ta «hora.



sus valores personales coa los de las estrellas y sienten con
mas preponderancia la indomable necesidad de llegar tam-
bién a la meta, de escalar la cuspide que aquéllas escalaron
y poseer el prestigio de una pspularldad nimba a los
escogidos.

Y de shi que recibamos cartas apremiantes, buscando en
nuestra ezp”iencia y en nuestra humilde, pero buena volun-
tad de servir al leaor. un consejo para domefiar la fama
y posesionarse de la mentida gloria celuloica.

Millones de veces hemos contestado esas cartas de manera
mas o menos indirecta, sefialando las tragedias, esperas vy
desesperanzas que ofrece la carrera del cinema. Hemos in-
dicado obstaculos que no ve el individuo sofiador. Pasajes
secretos que ignoran los que viven lejos de la farsa cine-
matografica y que solamente han podido valorizar la parte
externa y superficial de la gloria teatral.

Ciertamente, la suerte juega un papel trascendental en la
vida de los que lian logrado triunfar en la pantalla. Pero
no siempre se trata de suerte. Hay muchos factores que nos
conviene estudiar crncienzudamentc. para evitar el dolor de
una desilusion incurable.

Uno oe ellos es que na solo la buena figura, la juventud
y las ambiciones sinceras alcanzan consideracién en la cine-
matografia actual. Hay que poseer otras cualidades, como la
importante e imprescindible de haber nacido con el gennea
del verdadero talento histriénico y cierta cultura teatral que
se pule mas tarde en los estudios, frente a las exigencias
multiples de la camara cinematografica.

Pero tal vez lo méas esencial, lo de vital importancia es
la «oportunidad* de aparecer en un papel que haga destacar
la Illama ingénita del arte y que plasme, por asi decirlo, las
facultades para la interpretacion de una situacion.

Hay cientos de artistas que vegetan durante afios en el
ambiente teatral, sin |llegar a destacarse jamdas brillante-
raente. A esos artistas les ha
faltado un papel esp”al que
los saque de la mediocridad.

Podriamos citar miles de
ejemplos. Hollywood, como
capital peliculera del mundo,
ampara en su seno a muchos
artistas que son realmente es-
pléndidos y que jamas han
logrado alcanzar ese momen-
to definitivo de triunfo que
convierte a un ser humano en
idoio de un nuevo Olimpo.

Heien Hayes jamas hubiera
alcanzado en la pantalla la
prominencia que la condujo
a la gloria, concediéndole tio-
flores extraordinarios, sin su
venturoso papel de Madelon
Claudett.

AccftadUima
Presién Foite» en

Bem 30 d S diciu

Basil Rat bone, cuya carrera_ha »ldo
tamente papel de Ponclo Pilatos en

de triunf dra_discre-
R el ek "R RS Fompeya®

Ramon Novarro hubiera sido una de tantas figu-
ras mas o menos descoloridas sin aquella opor-
tunidad prestada a su talento natural por el papel

de Ben Hur.

Grace Moore estaba considerada como nulidad
para la pantalla hasta que la casa Columbia
tcnn6 el riesgo de presentarla en «Una noche
de amor», en el papel que dio a la estrella una
fama casi instantanea.

El publico habla visto mil veces a Victor Mac
Lag en en la pantalla y a pesar de la simpatia
que despertaba, no pasaba de figura mas o me-
aos mediocre. Sus peliculas quedaban olvidadai
si poco tiempo de exhibidas. A Victor Mac La-

glen le faltaba el

papel que I2 diera su bau-

tismo de fuego, que lo consagrara de una vez
para siempre como figura potencial en el en-

\

granaje multiforme del dnema.
La R. K. O. Radio eligi6 a
Mac Laglen para el papel prin-
cipal en «EIl dalator», y ese
film y gracias a semejante pa-
pel. consagré6 al artiga quz

Un mon]ent de exqulsiU reatUldd
en la pelicula Po ﬁeya- ro ucida
por la casa adio.

habia vegetado durante tantas afios en Hollywood sin jamas desta-
carse deunitivamente.

En «El delator», Victor Mac Laglen superé a muchos artistas cuya
fama era mundial. Su labor estuvo a la altura de los mas preclaros
actores dramaticos y actualmente el nombre de Mac Laglen, estrecha-
mente unido a la pelicula que lo sacara de la obscuridad, se pro-
nuncia con el respeto debido a su talento y a su maximo poder de
interpretacion.

Muchos artistas, lo repetimos, a pesar de la simpatia del publico, sélo
han logrado vivir al margen de la gloria” r falta del papel excepcional.

El caso mas reciente que podemos cilar como ejemplo, es el de
Preston Foster. genial actor que reGne talento y condicioties fisicas y
gue no no debia haber pasado inadvertido por Hollywood durante
Untos afios.

Hace apenas un afio conocimos personalmente a Presion Foster. La
entrevista con el joven actor fué casual, pues nuestra visita al es-
tudio era exclusivamente para visitar a otro actor de mas nombre
que Foster. Sin embargo, quince .minutos después d2 haber estado en
el «set>. la presencia de Prestoii nos llamé la atencion y una vez

profecia, un afio mas tarde Preston Foster logra el papel definitivo
que cambia radicalmente su carrera de actor secundario, en actor
dramatico de extraordinarias posibilidades.

Hemos contemptaoo la reciente labor de Preston Foster en el papel
de Marcus en la pelicula «Pompeya», y dos sentimos obligados a
declarar que la R. K. O. Radio ha demostrado nuevamente una vi-
sion inteligente al elegir al Joven actor para semejante papel. Tan
feliz he sido la eleccién, que actualmente los mismos productores que
pasaban por alto a Foster por no haber visto en él cualidades vigo-
rosas, se descubren ante el tal~to del joven y esperan monopolizar
sus servicios.

Preston. al igual que Victor Mac Laglen en «EIl delator», se ha
consagradi* eh «Pompeya», pelicula de extraordinaria belleza, cuyo
argumento, arrancado de las pdaginas de la historia, ha sido embe-
llecido aun mas para los fines cinemat:>gréaficos.

Una vez méas la R. K. O- Radio ha sacado a un actor de la obs-
curidad, probando que la oportunidad de un buen papel es capaz de
tecer surgir los dones histriénicos de quien los posea.

Es cierto que en «Pompcya» la pluma del adaptador ha tomado

ll\
Preston _FosUr. como. eLIJd]jsdor romano. « «l tipo romantico «uc la rV\nt-
oa en *Pompeya» y «aie lofra romper I* um c*rr«r« «rttetioi cm] obscura v anoaln

mas nos preguntamos por qué un hombre

?uapo, joven y de verdadera prestancia. oo

ograba trabajar en papeles mas definidos,

mas potenciales y vigorosos que los ofrecidos

basta entonces a su talento.

Hablamos con Foster durante media hora.

Apreciamos su filosofia y escuchamos de sus

propios labios la sentencia siguiente:

—EI artista no vale nada hasta que encuentra

un papel que se ajuste a su modalidad his-

trionica. Ser artista de la pantalla y aparecer

en cientos de peliculas, absorbido por la fama

de otros, es vegetar, no hacerse famoso. Un
A papel vital, una interpretacion venturosa, que

se destaque por encima de la obra misma, es

el bautismo de fuego del artista.—

Y afiadio:

—Uno Vive con la esperanza de lograr esc

momento.—

Y como si sus palabras hubiesen sido una

licencias necesarias para el arte de la pantalla, pero en su esencia
estd inspirada en acontecimientos que se han mantenido vivos a
través de los siglos. La obra no tiene el valor espectacular de «Las
Cruzadas», tan noblemente llevadas al lienzo por Cecil B. de Miile;
pero abunda en situaciones mas sinceras, mas humanas y de mayor
sabor sentimental. Mucho méas en harmonia con la pscologia del
siglo XX

Sin embargo, para hacer justicia hemos de advertir que mu-
chas de las eKenas son tan espectaculares amo puede esperarse en
un drama filmico; y que aquellas esp”ialmente donde se pinta el
siniestro que d”truy6 a la hermosa ciudad donde florecian en los
principios de la era cristiana la despreocupacion, el lujo y la vo-
luptuosidad. han sido reproducidas con fidelidad dramadtica y silera
devocioii por la historia. EI amor, ese sentimiento que lo mismo
puede destruir que hacer obras monumentales juega un papel im-
portante en el engranaje de «Pompeya». Las locuras de una era de
paganismo, en la cual los sentimientos de los hombres quedaban aho-
gados por el libertinaje y la prostitucion de los ideales, se mezclan
gallardamente en esta historia, tan felizmente llevada a la pantalla,
con las dulces doctrinas de! Nazareno.



Cada caracter ba sido cnidad3°am¢nte escogido y dirigido, evitando
(Ijas incongruencias y anao-onismos tan faiales en este tipo de pro-
uccion.

Pero es la lalxir individual de Prestan Foster como «Marcus». el
humilde herrero de brazos hercileDS y corazén de le6n, que mas
tarde se convierte en gladiadar y patentado de Pompega. lo que

deja profiindas huellas en el espiritu del espectador.

Otro de los factores que pueden influir de manera definitiva en el
valor de una obra o de un artista es la direccion.

Hemos visto en diversas ocasiones que el director ba abandonado
su megafono y la silla directorial para enfrentarse con la camara g
ensefiar al actor el valor de una escena, actuandola éi mismo mien-
tras el manubrio de la cadmara quedaba inactivo. Y par eso las pa-
labras de Ernest Lubitscb de que el director debe ser, antes que nada,
edctor», nos parecen de una veracidad absoluta.

De aqui que en la pelicula -Pompeya» la de Emest B.

labor

Espectacular y dramética, la sombria huida de -Pompeya-, ba-
jo el azote de la deslruccidn, deja en suspenso al espectador...

Schoedsack. el director de la misma, merezca nuestra especial men-
cion. Ernest Schoedsaclc tiene toda la experiencia y prestancia de
un actor consumado, capaz de apreciar la emocion que debe impar-
tirse a una escena para hacerla realistica y hermosamente artistica.
Hombre culto y estudiante «npedernldo’ de temas histéricos, no es
de extrafiar que estudiara con profundo interés los detalles histéricos
de ta época que ha llevado a la pantalla, para hacernos sentir, en
n par de horas, el milagro de haber vivido en los frivolos dias a
e se remonta el argumento de la historia.

lasil Rathbone, actor consumado, cuya pericia ha quedado demos-
jda en mas de una ocasién, también ha prestado su contingente
piira engendrar discretamente la figura inolvidable de Poncio Pilatos.
La R. K. O. Radio, sin publicidad escandalosa, ha presentado al

publico una pelicula que hace honor a la cinematografia. Y como
ocurre siempre que un actor se destaca, actualmente los otros prr
ductore; encanecen en la busqueda de un pape! que dé las mismi
oportunldades brillantes a Preston Foster.

F>ero estos intentos fracasan muchas veces. Solamente la suertt
puede ofrecer uii segundo papel que se campare favorablemente coti
el responsable para la gloria reciente de un artista. Y cuando una
figura estelar ha alcanzado el pinaculo de la popularidad en un pape]
determinado, el raagor peligro de su carrera es la pelicula que ha
de seguir a la anterior.

;Qué papel puede engendrar Victor Mac Laglen que supere a su
«delator»? ¢Ha vuelto, acaso. Rjdiard Dix a tener la oportunidad que
tuvo cuando interpreté «Cimarrédn»? ;Qué otro papel prestard a Par
Muni las ventajas draméaticas de «Yo soy un fugitivo»? ¢Cuando
volveremoi a ver a Eiisabeth Bergner en algo tan magnifico y de
acuerdo con su talento histrionico que en «Catalina de Rusia»? Y

Marcus, Juhn Wood i-la\iu» > Basil Kallibone
en una escena del bello lilm -Pompeya- lleva-
R. K. O. Radio (Folns K. K. o. Hiiliu;

Prcrlon i-usler
'‘Poncio Pilatos,
do a la pantalla por

Marlene Dletrich, ;podrd aparecer en otra obra de mayores oportu-
nidades para ella que «Marruecos»?

DificilttKnte Preston Foster encontrard otro papel que le
tan excepcional oportunidad como el de Marcus.

fl menos que ja R. K. O. Radio vuelva a hacer otro milagro y
encuentre otra historia tan vigorosa, romantica y sentimental como
«Pompeya» para hacer de una rigura. ahora prominente y famosa, un
verdadero idolo de las mujeres.
~«Yo cruiero ser artista» es un grito que parece surgir de Cada
rincon del planeta.

Pero pocos son los elegidos, y aun aquellos que han logrado atra-
vesar las cancelas de Cinelandia, encuentran dificil la llegada a esa
cima brillante que se llama gloria, cuyo terreno es movedizo y de
la cual también pueden rodar los idolos que un dia alcanzaron el
favor popular y probaron la pécima de la fama.

Pero es humano esperar y ambicionar. Y después de todo la suerte,
casquivana y efimera cwno mujer coqueta, tiene caprichos que mate-
rializan muchas veces los ideales de aquellos que se miran ai espejo
adulador, encontrandose dignos de hermanar sus atractivos t»n los de
las estrellas de la pantalla. La virtud im-
prescindible es saber esoerar la oportunidad. SPAULDING

otrezca

Mary Ai.



STRADIVARIUS

INTERPRETES PRINCIPALES:

Guslav Frohlich, Sibylle Schmilz, Albrecht
Schoénhals, Hafaid Paulsen, Hilde Kfiger,
Hans Leibelf, Ahbert Wascher, Heinrich
Schrolh, Theodor Loos, Kynasi, Armjn Minch,
Armin SchweiUer, Veit Karian, Wolfgang
Staudfe, Hedda Bj6rnson y Lotte Spira.

1014 A vida alegre de un

joven oitcial desocupado llega, en
herencia, un violin antiguo, tiene una ins-
cripcion: oCremona anno 1673.» Un viejo
profesor descubre, por urfa B, que es el que
Stradivarius regalé a Beatriz Axati. Durante
la investigacién, el teniente Sandor conoce
d Maria!l Y ambos, en una biblioteca, la
mala sombra que el violin traia a su po-
seedor.

Festejando el hallazgo, Sandor declara su
amor a Maria. Ella no puede casarse con
un muchacho de carrera, y él decide per-
derla. Sale de tournée a encontrar a Marfa.
En la fiesta de modas del Ritz se conoce
la muerte de los principes herederos. Esto
es la gran guerra. Sandor marcha con su
regimiento.

Han pasado cuatro ai”. En las trinche-
ras, Sartdor ain guarda su violin, En Milan,
a Maria le hace el amor un médico. Ella
cree que'Sandor muri6. Por un proceso 16*
gico su violin llega a manos de Maria.
Ahora ya estd segura de su muerte. Armis-
ticio. Marfa indiferente a las fiestas. El mé-
dico la lleva al hospital donde Sandor es-
taba herido. Encuentro. Por vez primera, el
violin ha traido buena suerte a su propie-
birio.

Se proyecta con gran éxito todos los dias en JLi

MARYLANDIj]

ES UNA EXCLUSIVA
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TRES ESTRELLAS REFULGENTES

Irene Dunne

..voz da plata...

Fred Astaire

... plm* alados 4,.

Ginger Rogers

R OB ERTA

iLa suprema
way Que asombra al

Préximo estreno el
dia 13 en el

A S TOR

Es un. film Radio...
iNaturalmente!

revista del Broad*

mundo!

FILEMS
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WFHNU*<TTril RATAPLAN. — Gfesa. en su marcha se-
gura en la produccién i“ckHial. nos lia pre>
sentado este «Rataplan», con argumento y
direccion de Francisco ¢lies. Esto de que
ei director sea el autor y sobre todo que
se trate de un asunto escrito expresamente
para la pantalla y no una adaptacién de
una novela 0 de una obra teatral, ya Imsta
para que a nosotros nos satista™ por lo
que dP buena intencién y recto camino cinematografico tiene. Las
obras del séptimo arte se expresan (o deben expresarse, que no es
lo mismo) por medio de iméagenw y dificil es lograr —como dibujante
la digo— expresar en esa firma lo que fué pensado y expuesto en
otra. Podri) hacerse la ilustracion o realizacion grafica del suceso
pero es complicadisimo, arduo, penoso y, en ocasiones, imposible lo-
grar por medio de imagenes la explicacion <ie una idea, de una
psicologia. que racialmente no se haya visto aunque s6lo sea subcons-
cientemente en imagenes. Ademas, el tema de «Rataplan» y su des-
arrollo. entre humoristico y satirico —que de ambas cosas tiene—,
resulta original, sobre todo dentro de nuestra cinematografia y esto
también es muy digno de alabanza.

También nos parece muy bien la interpretacién, sobre todo la de
Félix de Pomés. que supera en mucho la de las dltimas peliculas en
que liabia actuado, pues en ésta se nos presenta como el actor de
cine perfecto conocedor del arte de r”resentar para la pantalla.
Discrctt flnlofiita Colomé y. ¢por qué no decirlo?, flaca o excesiva-
mente delgada. ¢(Por qué ha de seguir esta moda de allende los
mares si con ello no gana su fisico? Bien Villarreal en su dificil
papel de tartamudo. Esta tartamudez, en muchos momentos graciosa,
retarda en otros la accién y hace que pier:la el ritma acelerado la pe-
licula. Ritmo que es uno de sus buenos méritos. Roma Taeni muestra
sus perfectas cualidades de excéntrica y eiica)a perfectament? en «i
papel que ha de representar. Teodoro Busquéis, bastante acertado
en su intrigante papel. Los demdas actores muy discretos.

No quereriios. a pesar de'lo dicho, sostener que «Rataplan» es un
film excepcional, pero si que tiene muy buenas cualidades y una
orientacién digna de todo encomio que liace esperar confiado la
labor de su autor-director Francisco Elies.

CASTA DIVA. — Indudablemente el éxito

obtenido en enierioiestenlporadas por «Vue-

lan mis canciones», ha inducido a los pro-

ductores, por ese mimetismo tan desarro-

llado entre ellos, a llevar a la pantalla

episodios de la vida de musicos mas o
menos conocidos, porque estan convencidos, con esa corriente y epidé-
mica ldgica de los cinematografistas, que la franca y entusiasta aco-
Nda del publico se debe a que era protagonista de aquel bellisimo
film el exquisito compositor Franz Stiiubert. Y asi vimos en produc-
ciones inglesas y francesas al mismo musico u asi hemos visto a Cho-
pin y ahora, en este film, a Bellini. En verdad, que la escala no es
ascendente.

eCasta diva» relata una romantica y naturalmente sentimental aven-
tura de la vida de Vicenzo Bellini con todas las caracteristicas de esa
sensiblera época en que vivio el aclamado autor de «l puritani».
Encama a éste en el film el conocido actor Phillip Holmes y a la
protagonista, la famosa Fumaroli que tanta huella dej6 en su vida,
la admiradisima Martha Eggerib. que tiene ocasion de mostrar una
vez mas sus grandes cualidades y saber de perfecta cantante. Ellos
constituyen casi por c!'»Dpleto el éxito del film y por ellos y, mas
definidamente por ellas, puede verse con gusto.

En la misma sesion se estren6 un nuevo film en colores de Walt
Disney titulado «Bebés acudticos», el cual es una nueva joya creada
por el papa de Mickey que puede parangonarse con «Los tres cer-
ditos» y «El rey Neptuno». a los que tal vez supere en candor y fi-
nura espiritual

Tomas G. LARRAYA

LA INDOMITA. — Ciertamente el asunto
que sirve de base a esta nueva pelicula de
la Metro dista mucho de ser original y no
es mucha la habilidad demostrada en el
trazado de algunas situaciones, pero pese
a ello, es justo reconocer que una inter-
pretacion. de primerisimo orden consigue
conferirle un interés y rodearla de ali-
cientes muy remarcables.

Efectivamente, la rubia Jean Harlow, en un papel muy de acuerdo
con su caracter, unida a un actor como William Powell y ai mismo
Franchot Tone, consiguen dar relieve a muchas escenas que resultarian
francamente insulsas de no mediar su afortunadisima intervencidn.

O O O

ASTORIA.- EL HOMBRE QUE SABfA DEMASIADO. — Los
ingleses, que han venido demostrando hasta ahora sus excelentes do-
tes en la realizacion dncmatografjca de biografias historicas, se han
salido esta vez de un terreno que parece serles ya tan famiifar, y
han buscado en ei Rlra de intriga, detectivesco, nueva materia para
sus éxitos.

Innegablemente estan aldn bastante lejos de tener aquelta soltura
de diesarrollo, aquel arrebatador dinamismo del film americano. Pero
la flema inglesa ha suplido esta digamos desventaja con una mas
escrupulosa y detenida exposicion de la intriga, extrayendo de ella
efectos emocionales mas profundos. El film que nos ocupa tiene un
interés evidente, se hace seguir con atencién e incluso con verdadero
apasionamiento por el espectador que, ei dia del estreno. hul>0 de
salir perfectamente complacido de la proyeccion. Protagonista del
film es Peter Lorre.

PASAPORTE A LA FAMA. — Con un
.de positivo interés, John Ford ha
construido una pelicula de impecable tac*
tura y notable valor cinematografico. Asun-
to de un vigor inusitado expuesto con tra-
zos tuertes, con pinceladas de emocional
realismo y descrito dnematograficamente
con un donaire y una habilidad rzalmcnte
extraordinarios. Edward G. Robinson, el
actor coloso, halla ocasién en esta pelicula, en la que corre con un
doble papel —la trama halla su origen en el parecido entre un mo-
desto empleado y un terrible «gangster»— de realizar una de las
mejores y quizd la més sincera, la mas emotiva creacion de su ca-
rrera.
Se trata, en fin, de una muy buena pelicula que interesa viva-
ittente en su triple aspecto tematico, interpretalivo y cinematografico.

¥

ESTRICTAMENTE CONFIDENCIAL. -

Fraak Capra es, a nuestro juicio, uno de

los mejores directores cinematograficos ac-

tuales. Su visién del cinema es admirable.

Recordemos «Sucedi6 una noche», obra la

mas pertectamente cinematografica que he-

. mos visto desde ei advenimiento del cinema

ey sonoro. Veamosle ahora en «Estrictamente

confidencial», sobre un asujito francamente

inconsistente, como en general todos los que

son motivo de sus peliculas, extraer los mas insospechados recursos

de las situaciones mas in”gnificantes. Vedmosle en este fresco, es-
pontaneo, gratamente optimista desarrollo de sus asuntos.

Myrna Loy es la intérprete ideal de esta bella pelicula, en la

que tiene como «partenaire» al sobrio Warner Baster, humanisimo y

simpatico.

| q
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EL CHICO MILLONARIO. — Conocido es el
género en que actla generalmente Eddie Can-
tor para que entremos en inatiles disquisiciones
sobre el mismo. Cominmente sus asuntos no son
mas que un tejido de situaciones mas o menos
Oticas, a veces, incluso, sin gran ilacién. En
el film que nos o”ipa abundan estas situaciones
comicas sobre las cuales la gracia |wrsonalisima
de Eddie Cantor halla ocasiones multiples par.a
tnanifestarse ampliamente provocando la hila-
ridad del espectador. Hay asimismo chistes y ocurrencias de buena
ley y otras de marcado caradcter astracanesco y el film, al que se
une una parte espectacular bastante original, resulta francamente
divertido.

Sin embargo, es esta nueva produccién inferior a las anteriores
suyas, mas completas, méas espectaculares. La musica nos propor-
ciona algunos numeros bastante agr.adables.

Don Yo DOBLE

AGUA DE BARCELONA

L.OCION PARA SMBEULKCRTff
PRESERVA \% MEJONA EC CUTIS
ConMTVor  b*ll«xo «s «| id«fll fodo

idba gt rMtzaw

>uro, d«ndel« «l«ncante d* la j«vantud.
Cl«*« «atra, 4‘M . Primara, 3‘90. C«rri«nt«, a

J. ROMERO, VDA.CANAIS. Enrtqu* Gronodei. 110. «AftCEIONA
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Olivia de Hoviland y Dick
Powell en un momento de lo
extraordinario pelicuto Wor-
ner Bros-First National «El
suefio de una noche de vera-
no», dirigida por Max Rein-
hort, segin la obro delgeniol
escritor inglés Shakespeare.
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MUJERES BONITAS

artista de la Fox
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IRONICA MADTIILENA
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NO de los peores enemigos que
tiene el cine en Espafia —me re-

imlIl I'®fO exprssamerits a a proJoccid.i

de peliculas— es la falta de afi-
cién que se observa en la mayoria de
los cineistas.

Son muy escasos los que cultivan este
drte por pura inclinacion espiritual. Se-
ria bochornoso y deplorable buscar el
promedio exacto. Lo cierto, lo triste-
n>ente cierto, es que los profesionales
del cinema, son los que sienten me-
nos aficiéon al cinara.

se me oculta la enorme cantidad

de ce'sonas que aspiran a «verse»

en la pantalla, en calidad de artis-

tas. Probafale.Tiente no encontrare-

mos un hogar sin dos o tres aspirantes.

Pero suele ocurrir —ocurre en el no- Antofilta Coloméy En-
rique d«I Campo, prota-
gonistas de 'Una mujer
«n peligro*, en un n»o-
menté de pelicula*

venta y nueve por ciento de los casos—
que estos individuos apenas pisan un es-
tudio, y loman parte eh una pelicula, se
desprenden de lo qus ellos crefan aficion
y que no pasaba de ser instinto de curio-
sidad por conocer de cerca el «misterio»
de este nuevo arte, Y de aficionados al
cine pasan a ser detractores del cine, que
nada duele tanto como fracasar en lo que
uno se consideraba competente.

Los mal Ilamados profesionales del cine
han irrumpido en la profesi® atraidos por
diversas sensaciof’es.

Por curiosidad.

Por vanidad.

Por lucro.

A vanidad es lo que ofrece mayor con-
tingente al cine.
lodos se creen primeras figuras y
todos suefian con'el primer plano,
donde resaltard su belleza con méximo es-
plendor.

Yo he presenciado no pocos altercados
porque el director hacia méas primeros pla-
nos ai galan que a la damSta, y viceversa,
que los hombres, en este sentido, no son
menos «coquetos» y celosos que las muje-
res.

Y he sorprendido —y lo sigo sorprendien-
do todos los dias— infinidad de «coti-
lleos» entre los extras, que se consideran
superiores en todo a los protagonistas. Es
un «odio» de clases que sélo engendra la
vanidad aliada fiel de la ignorar>cja.

El que més y el que menos traspasa los
umbrales del estudio con la esperanza de
hacer un papelito donde el puUblico y sus
amistades le puedan «oir» y «ver» en mu-
chos primeros planos.

No existe verdadera aficion.

El cine, exige tales sacrificios y tales
pruebas de paciencia, que se necesita ser
un verdadero entusiasta para soportar este
cumulo de incomodidades.

Pepe Riveroj La Ro<n«ri-
to en un numento de >Cu-
rrito de_la Crtrzx, ¢

Hifeoo S ani ﬁcrla.
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Antofiito Vico y Btanca Neeri en un
monenlo de <La hija der pena)-,
rilm realiudo por Maratp y d«lque
hftcevico una formidable creacion.

RO tanto ocu're con los fécnicos. Tam-
poco abundiu la aficion entre los
candidatos a técnico.

Son infinitos los que se juzgan capa-
ces de dirigir pelicutas. Si dais una vuelta
por los cafés da la ca®le de Alcila hallaréis
en cada mesa un presunto director, cuando
no varios presuntos directores. Claro que
ninguno de ellos ha dirigido un mal no-
ticiario, incluso ignoran como ss abre la
camara tomavistas® pero un buen dia les
di6 por decir que Benito P*ojo era un mal
aprendiz al lado de ellos y, desda enton-
ces, llevan en la cabeza la idea de dirigir
peliculas. Y hasta se hacen larjeias co.-no
tales directores.

Lo lamentable es que, estos locos de
atar, encuentran a veces un capitalista que
les presta beligerancia y... dinero.

bTA demostrado hasta la sacieclad que

la produccion de peliculas —direccion,

fotografia, sonido, etcétera— es un

oficio como otro cualquiera, profun-
damente viitculado con el arte, pero ofi*
ci6 al fin. Pues bien, en mi larga vida de
cine no sé de ningln individuo que se
haya acercado a nuestros directores en de-
manda de un puesto en la compafiia, para
aprender. Y no se prestan a pasar este
aprendizaje sencillamente porque se creen
sabelotodos. Ignoran o quieren ignorar que
Benito Perojo y Fioridn Rey, los directores
que hoy triunfan en Espafia, empezaron el
oficio desde atsajo, hacierudo de extras, y
que son muchos los afios que llevan en
Id profesién. No obstante esta larga vida
de practicas y de experiencias, Benito Pe-
rojo acaba de confesar a un periodista ma-
drileio que la direccion de peliculas oiré*
ce tantas dificultades que, todos los dias,
h~ que aprender algo nuevo. Esto lo ha
dicho un director cuyas obras tie-"en ya
libre acceso a todas las pantallas del mun-
do. Sin embargo, esos otros directores de
café con leche, a que he aludido mas arri-
ba, no opinan asi. El lector sabrd enjui-
ciarlos.

"IN estos Ultimos tiempos han pasado
3 estudios esparces r>0 pocos

tomavistas extranjeros de reconocida

fama. La ocasi6on era admirable para
que los operadores espafioles aprerxJieran
lo que, por ley de ldgica, ignoran. Pues...
yo s6lo sé de un espafiol que haya sofici-
tado trabajar, como ayudante, al lado de
estos técnicos. A los demdas o les ha dado
reparo «perder» categoria o se han consi-
derado iguales, en sapiencia, a los maes-
tros. ¢(Consecuencia de esta falta de afi-

Caioien Amaya en una escena de gran
calar local iLa bija de Juan SinMn".

Cfon? Que carecemos de operadores, por lo
que es forzoso recurrir a los extranjeros.
F-ijaos en que todas las peliculas de Ia
temporada 1934-35-36, salvo dos o tres ti-
tulos, van fotografiadas por frarKeses, ale-
manes, checoslovacos y mejicanos. Soélo
encontramos un espaiwl: Beltran.

Este estado de cosas es sencillamente
vergonzoso, no sélo para la industria, sino
para la nacion,

Se ha llegado al extremo de tener que
contratar maquiUadores extranjeros, conw si
este oficio —oficio y arte— fuese tan difi-
cil y costoso de aprender. Claro que, al
espa.®ol, le es mas cémodo «inventar» las
cosas que aprenderlas.

SCRIOO estas Imsas pa'a que me
lea la ju-/entud. Yo soy un conveiKido
ade que los entusiastas del cine-
ma estdn en esa juventud inédita,
agrupada al margen del cotilleo y de la
profesién y que laboran en el anénimo mas
admirable y digno que puede elegir el ar-

tista para satisfacer sus ideales.
Creo en esa juverftud y espero que ella

nos dé dias de gloria. Por eso tiendo a
estinrujlarla con mis palabras, tan sertcillas
como vul~res —escribo para el corazén,
no para el cerebro—, instandoles a que no
dejen transcurrir estériles estas horas tan
propicias, tan optimistas y tan prédigas
que vive la industria cinematografica es-
F>afiola.

El cine sonoro nos ha deparado la gran
oportunidad para convertirrws en pais pro-
ductor de pellcu'as. El publico tampoco nos
niega su apoyo cordial; ir>cluso los paises
extranjeros celebran y dogian nuestras pro-
ducciones. (Acabo de saber que en Manila
fia constituido un éxito clamoroso el es-
treno de «Rumbo al Cairo»; y acabo de
leer, en la prensa de Buenos Aires, los
mas calidos y encomiasticos conceptos para
«Susana tiene un secreto». Y sé que «lLa
verbena de la Paloma», ya estd contratada
para Berlin...)

El momento, repito, es Unico. Ahora o
nunca.

Vosotros, los que rendis culto al cine, le-
jos de los estudios y lejos de las tertu-
lias de los cafés, estais obligados a re.ma-

tar, triunfalmente, la obra emprendida

los productores actuales. Pero no olvidéis
la gran frase de Benito Perojo: «En el
cine todos los dias hay que aprender algo
nuevo.»

El que se considere «sabio» sin haber-
lo denwstrado practicamente es que no tie-
ne aficiéon, y los que no tengan aficién por
este oficio deben abstenerse de entrar en
los estudios; es el mer\or dafio que pue-
den hacer.

Para sabios de cartén ya nos bastan con
los que pululan dentro y
alrededor de la industria, fvlauricio

NOTICIARIO MADRILENO

Por tares de Cifesa

pesar de estar muy atareado, aprer-
diéndose el ultimo baile de Ginger
Rogers, mi confidente nimero uno, ha

(erxido tiempo para venir a confiarme urias

cuantas rwticias.

—Vengo de Cifesa.

—¢Qué fwy por el feudo valerKiaoo?

—Se ha detcidtdo realizar la versién so-
nora de «El cura de aldea».

—¢Quién asume la direccion?

—Camac”: el vetersrw Camacfw.

—IiEl realizador de «Zalacain el aventu-
rero» }

—EI misrr«5.

—Ya era hora de que se le rindiera jus-
ticia a Camacho, expertisimo director fa-
miliarizado con la carnara desde hace afios,
y que bien pronto celebrard sus bodas de
plata con el cinf>.

—Daran que hablar las bodas de Ca-
macho. ¢Y quiénes interpretardn esta rxie-
va versién w «El cura de aldea»?

—Por lo pronto Juan de Ordufia.

—¢El efe «Boy»?

—El de «Boy», y se hacen gestiones cer-
ca de Pilarin Mufioz y Manuel Arbd. Los
bocetos de los decoraos, juna maravillal,
se deben a Iribarren.

—Estara satisfecho Camacho.

—Mas que un diputado de la mayoria.

—A ver si ahora embalado, se decide por

Carmen ViarKe, triunliidura del cine mudo, en un
momento de *Palomade mb «niores*. Frente a

ella. Ana-Karia, protaxonista de la misma cinta.

fin a realizar aquel documental sobre To-
ledo que tenia pensado.

—Pues aln hay mas. (Sabes quién es
fvlaroto?

—El del abrazo de Vergara con Espartero.

— IPlanchal El abrazo de ahora, ha sido
con Cifesa, que ha contratado a Maroto pa-
ra hacer tres peliculas.

—Ahora, «Una de hadas».

—Te juro por la salud de mi suegra que
en gloria esté, que esto r>0 es cuento.

—~ e referia al titulo que seguramente
lanzarad ahora. Después de «Ut» de fieras»
y «Una de miedo», no quedan inéditas nnas
que las hadas.

—Todo lo que quieras, pero I~roto no
es nifigtn advenedizo. Justo que ai finencon-
trara el puesto que merece.

—Todo eso que dices lo sabe hasta
la nodriza del Negus.

—Ten formalidad y no me pongas «ne-
QUS*. *
—El otro dia vi, en un café de esta repa-
jolera villa, a Ra:luel MeHer con Cifesa y
otros dos sefiores mas; todos dwrlaban ani-
madamente.

->-,Qué me dices?

—2ues que hay indicios que fallan me-
nos que los chistes de Ligero.

—TU si que eres ligero pensando.

—Yo no digo nada, pero... coligo da-
los: Cifesa..., Raquel..., no sé... no sé..., a
lo mejor se habla de algin contrato.

—Querido amigo: me estas resultando
mas indiscreto que una doméstica de cua-
tro duros.

—Y a prop6sito de sirvientes: vi a Ri-
cardo Nufiez la otra mafiana, apenadisimo
por el fallecimiento de su fiel criado.

—¢El célebre Valeriarw?

—Si, sefior.

__Ya io creo que le habrd afectado. Nu-
filez, persona de nuiy estimables sentimien-
tos, estinwba a su criado, mas que corr*o
tal, como a un verdadero amigo.

—¢Enviamos, pues, el pésame a Ndufez
desde aqui?

—Hecho. Gracias a Dios que coincidimos
en algo.

—Te diré que el rodaje de «La verbena
de la Paloma» camina con el acelerador
a foTKk). Esto lo sé porque estuve en los
estudios la otra tarde; por cierto que. se
me congelé la lengua de frio. -

—No deja de ser una ironia hacer ung
verbena con el termdémetro bajo cero. Aho-
ra, que, eso si: vaya realismo en los de-
corados.

—Dimelo a mi, que he visto el de un
café de la época, tan p”~ecto, yo
no sé si seria la atKtraccion o ei trio, lo
cierto es que me arrellan6é en un atercio-
pelado divan, y pedi que me echaran café.

—Y... ite ecfiaron?

—
—

®
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José M. Castell\i. director; julio Salvmdor. ayudantey Valentin R.
GonzAlez, autor d«l didlogo y cantables de «Abajo los hombres».

UNQUE al pie de la carta publicada
en el noticiario madrilefio de la se*
mana anterior, ateniéndonos a la indi-
cacion del autor de la misma, se puso
Gnicamente el nombre «Miguel», corr>0 mu-
chos cineistas se han interesado por saber
quién es, les participamos que el firmante
es... (sin adjetivos, para no ofender su co-
nocidisima modestia) don Miguel de Maez-
tu, a quien rogamos nos perdone la indis-
crecién, pero eran ya excesivos los curiosos
para repetir uno a uno el mismo nombre.

I’iiul  Aluiii Miifrid sdbitiimoute un ata-
n nue (le Icterlciii ilUt» lia motivado que
tenifii  (jiit* reiiritrse ii su nincho u «lesciin-
siir unuK cllus.

n Afortiinataiueiip, K«y Franois s« en-
A ciientni liien después de la operaci'm
que ha sufriUi) y que la iniso al hortle
de '!'a muerte. Antes de £ii viaje a Europa
hahia terminado la pelicula que en IDiil*s
se tltnla "Tlie Goose and the Gander”. eu
lu cual <Jeorijre’ Breut es el hombre a quien
ella ama inmensamente, aumiue Itiilidi Fur-
bes era con <|nieu se Uubla i-asado, divor-
chindose despui-s de «M. .U-toalmenie lii inlo-
riiblc estrella esfd en vis|>eras de «asjirse
con nn joven escritor. i>ero ante» de reatiwir
sus bodas terminaréa la citjra «jne estti a imn-
to de comenzar y que llevard por tftulo
«'Encontrc* a Stella I*arii»b”, en la ctial lan
Iliinter y I’anl l.ukaa rivalizan jior el amor
«i* Ka.v. EIl vestuario <|ue se le estd confec-
i'loiiaudo ii iniss Fnincia para esta produc-
ciéon serd nn'tivo del mayor deleite luini -"us
iidniirailoras. l,a proverhinl eleeaocia de la
estrella estard realzada por el Itijo de e-:<>s
moilelcis de extraordinarios atractivos.

Krnest Oiissart. fumoso iiiir-nirete de
" tnuyor'loinés eslirltdr>gi. firmé reciente-
meDte un contrato con la Parainonni a raiz
de su excelente actuacién en “Accent on
Ynnth" en la <}Ue representaba el |>ai>el de
ayndn de «imam de Herl>ert Mantball. Cos-

sart acaba ue uimar su segun(}a pelicula
para dicha compafiia, “Tw. ior Tonight"._
Cossart es un actor veterano, pero no habia
aparecido en el cine hasta que fué contra-
tado liara secundar a Noel Goward en su
primera y Unica pelicula, “The Scoumirel”,

lir<Htu(-ida en Nueva York por Jiecb Hechi j
i’barles Mac Arttiur.

A I'n tema Interesantiidiiici slr>e Je Uis*-
A a la t'r<)xiiiia jielii-ula de I’aul Munl que
llevara |Mir titulo "The Fiehter". Se trata de
la vida del sa)l< I’astenr. y en la c*ra Miini
aparecerd con una patilla al etnilo de la

VvH en QUP vivié el ihis«tre <-lentifi<i>. Tan ene-
miso e« Paul Moni de la ficcion. ijue se lia
nejado crecer la patilla naturalmente y su
Hsiiectci e« . ‘invincente y diffiio. Aniru L<rat-
se ba<-e el paiiel d<' =i bija, y Witliani I»ie-
terle. el talentos» director a «iiiien llaman
“el hombre de los i.'nantes blanoos”. se hara
car”o de la direccion.

n IKue treinta y cinco alios Aiison Skili-
A worth congiré6 nn criaden* de gallinas
en l.onji Islan<l, cerca de Nueva York. pe-
sar de gne no le ha sacado un solo ddélar, la
V'iaclosa actrix lo ha con.servado. i‘ada afio
recitie una carta del encar™iido, ijue ha .sido
el mismo dnranie los treltiia y cinco afSos.
notificandole’ <|«e se han cubierto pistos.

A Mae West sale todas las mafiana.-i, a

liriniera hora, a darse un pasefto por
las calles de llollyvvoiKl |mra hacer elerH-
tio y recoser sus idea* para el trabajo del
iKa, Xo tiene ruiiilH) fijo.... pasea basta <iue
se cansa y después \uelve a su ca»a a es-
cribir durante varia» horas sefrubias.

A Jlarlene liletrlch y .Tobn (iilliert cena-

ron juntos rei’lt'iitemente en el fiinumo
restaurante de noche The (‘ocoanut Crove...
Alsunos dias después aiiarecleron en el Tro-
carlero, otro restaurante conocido... No es
raro que b>s cotnadreos aumentaran...

A Kl automovil de Claudette <<dbt*rt esta
n in-ovist»' de una iie<iuefia r-aniara cine-
itialotfrafica con la ctial recoge para su ar-
chivo escenas vivientes <le [lersonas » lusa-
res (jue le hayan llamado la atencion du-
rante (us paseos.

n \unque pareica mentira. Jack (labie ha
N jlerdido qgnince Kkilos en i>ocos uies«i.
Ahora pewi sesentlocho, su i>esii normal, (‘on
ello ha quedado susiiendido el riiniroso régi-
men a que se habia sometido. .Ademaés ile te-
ner vedados ciertos alimentos. Jack renta que
tomar un extracto destinado a correfiir cier-
ta enferniedail de las slandulas ([ue era la
causa de su alarmante aumento ile peso.
InGtil decir que se Bientc mejor y mas con-
tento.

Fay Wray, ka estrella americana, discute con el director Jach Raymond su papel en
la produccion Brlilsh < Oominions <Com« Out of lhe Pentryi Sal de la despensa .



c’runliy purtii'» i-wi«ntpmenie ixirii

fl i'srt* tIf los Ksta<t<w Unidos, proi>o-
nién<licv Hsistir ii lus de culmllos
en pl liiiMiclroino < Siinifosn, ceri-n de Nn«-
va Ycirk. Biii;: !><>« diltfiintw  cahiillos  <t*
ciirreru» y «a tini[n>in» a<li)iilrlr iilsunos nin>'
(Arante sn vlsitii a los hliM'nlroiin»i <lel esfp.
Con 6l fué su enirenailor, All»rt Johiiwiii.
en la conipni, Al rreresiir n Hiillywixxl.
liln;: tertiilnnrd su aetiiiieiéii en la coine<Ifii
iiiusicnl “Aiiythlii;i iSoes" e Inmediatamente
emiiejiurd a iCHImjar <ii "“Money froni Ho-
me". cuyo uraniiientu. i>rl;;innl d« Thimon
Umiyim. tnita de la vfda de los hlpiidrimios.

SK KSTAX i{t)lIANIK) CIM-O .M'KVOS
FILMS ]iK LA I FA. V JKIS MAS SK
IHAT.LLAX KN I'UIOPATtATIOX

Se liiiltaii en (rulnijo;

1) <UiisnK iieanis”. tJrui'ii dt- iirmliu-
ciiin: Max [I’'feiffer. UeiiilHiilov: Il'aiil Mai-
tli., Kn los terrenos de Xeuhal>el.<l)e]-tf se
liai'e en estos dliis lu toma Ue vij<ras en la
iKK'lie de lil fiesta finliin<lesu de la lil>er-
lail. I.1llan Harvey deM'mixma el i)ajK‘l d(>pro-
tii;ionista en Ins versiones aleiimiin. frmu'e-
sa e iiifjlesa. IOn In version iilenmnii loa Oe-

Ortas, Caitrlto y MedlInit en una ngocljinte
esccna del film <Poderoso caballero

UN GRAN CONCURSO

organizado por Hispsno Fox Filttti S» A»

y FUms Selectos

En busca de la
Shiriey Temple

espafola

Un extraordinario premio

en bt9¥»publlemfmot tes bat«s

Viitou esccoa de la pelicula nacional -La bien pagada .

Maravilloso viaje
a Hollywood
0 5,000 pesetas

dt mst» Oran Coneaito

mas hitériiretes son; WIIly Friisch. WIlliy
lurael, (lerirnd Wolle. (jerhnrd I'.lenerf. I’a-
ni la versii'm francesa entdn contratados;
Jeiin (ialliind. Jemi Worms, MnrfinerUe Tem-
I>ley y M. Vidal. I'iira la inglesa; Ksmond
IsniKIlil. Mr. Uamhil. niiss Venes y >Ir. lloey.

) eeCanci6n de amor”, (jrniio de iivo-
duwloén: Max [’feiffer. Keidizador; diM-
tc.r Frili 1’eter IUlcli y llerhert Fi'ederxdorf.
Se esta liiii'iendo nct«alnienie la toma de
vIsTHs al aire lilive jnira este nuevo film mu-
sical de la rfa ron el tenor tic la Scnla de
Alilan. .Messiindro Zillanl. Lor demas Intér-
pivtes de este film son; Cumia Hiilm. Fita
lienkhoff. 1’atd li<irldizer y Uudolf I'lutte.

3) "Orden sul)evior®. «iruiio de iirodne-
clén; Bnino Knday. Itealizador; (ierliard
T-iimi.reeUt. Kn los .nhiertos terrenos de
Xenl)jil)elsl)ert:. 'y con uno-i e.-iivnarios ile
extniordImirlii arnionro e Impresién, -sp rea-
llzii iictniilmente la lomii de vistas ni «iré
lil>re i>ani esie film. Deseniitefuin los prin-
ciimles iiiii)eles; Lil Dacover. Karl l.n<hvia
I»leld. lleli Finkenzeller. Sieufrieii Seliilren-
liei-fi, Arihert Waiisclier. Heinz Koonei-ke y
Kai'l Daiinemann.

4) eeViio.vos de la soi'iedad. I'ii U. X.-
Kllin de lii Vfn. cuyo tllrei‘l<ir de produ<-
vlion es Fred t.vsKa y el r»-iilizador _IK>t-
lef Slerck. l.os iirInciiniles impeles esfjin en
manos de Heinricli (ieorye. \l'i'eclit Silioe-
ntiHIs. Suse <;riif > Ciskar Sima. Tan pron-
to c<aiio Ke lermine IS toma de vistti» en los
estndii>s, el reiiizadov y los intérpretes sal-
drédn para llornholm y més tarde par« lluin-
I'urjjo inira hacer en estos imnlos la linnii
de vistHS al aire lil>re.

5) 'la« Gltimos clliltro de Santa iTilz".
trnjHi de produccion; Karl Hltter. Itea-
lizndca-; Werner Klin?er. Iji lonm de vistas
iil aire lilu-e pura esie aran film <le la Tfa.
se estd tennltiiindo actualmente en la« Islas
Canarias. I,n ex|KHIliii6n se prepara para re-
s:n-jar a Herifn y dar fin ii la (leKcuta. l.os
intOrin etes principales son: Hernwnn Si>e(‘l-
mans. Fran”oise liosuy. Irene von Meven-
dorff. Krlch rollto, Vnlerv Inkljinoff. .losi-f
Slelier. BepiHi Kreni. Andrews Eiiselniann.

Se halliin en prei>ari«cion :

-Marlka y -Marruecos”. Crnpi' de prn-
dnccldn; Alfre<l (jreven. Kenllatilnr: <;iHir;:
.Taciiliy. liesemiiefian lo» principales palieles-
Murika Kikk. Hans Sttiwe. I'anl Kemp vy
Trsula (iraliley.

"IKHiojriKi T<mka™. lirtipo de produccién ;
Krich von Nensser. llealizador: I{einhoi<l
los altimos traliajos del manuscrito. Kl pa-
pel de protasoniKia femenina lo desemitefia-
ri\ prolmldemente Anny Ondra.

!
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(Conclusion.)

por lo segundo. Berenguela. que no quiere ser causa de la ruina del

a quien ama por mas que hasta ahora se haya mostrado in-
flexible en rechazarlo, delermina buscar la muerte exponiéndose a los
dpparos de los arqueros que defienden la plaza sitiada. Coincide la
ejecucion de tan desesperado propdsito con la salida que, por una
poterna frontera al campamento de Conrado de Montferrate, hacen
Madino, Karakucii u hasta seis jinetes con los cuales se propone
el sultdn atravesar las lineas cristianas, volar a Jerusalén jj volver
w alia con socorros que obliguen a los cruzados a levantar el asedio.
Herida en el hombro por una saeta. Bcrenguela cae en poder de
Nadino, cutja escolta hace también prisionero al ermitafio. Un sol-

Aj vence las congojas de la muerte para arrastrarse desan-
grrdose hasta el campamento de los cristianos a fin de comunicarle
a Ricarfe la nueva fatai. No es, en enterandose de ella, el empefio
de rendir a San Juan de Acre lo que mueve ahora al rey de
Inglaterra. Detrds de los enhiestos muros que guardan la reliquia
de maijor precio para la crisHandad. «1 Santo Madero, y ante los
cuales se ha estrellado hasta ahora el impetu cristiano, estd ademas
ti mayor tesoro que para Ricardo Corazén de Le6on enderra el mun-
do: la mujer amada.

Triunfantes ondean ya los estandartes de la Cruz sobre los muros
que ia arrogwcia musulmana juzgara inexpugnables; triunfantes re-
venan les vitores y los canticos de tos cristianos en el recinto de
la ciudad donde hasta ayer se oyera a los almuédanos llamar a la
oracién desde los alminares; empero, Ricardo Coraz6n de Ledén el
esforzado capitdn cuya espada acaba de sefialarles a los cruzados el
camino de la victoria, es el Unico cuya ansiante tristeza contrasta con
el unanime alborozo. jAh. es que Berengueia, la esposa por hallar
a la cual no vacilara en desafiar den veces la muerte, la amada
en cuyos brazos esperaba hallar el Unico premio que ambidona su
esfuei™, no estd en San Juan de flcre! Inatil ha sido registrar la
ciudad casa por casa, vanas' han resultado cuantas pesquisas se han
heciro entre los enemigos prisioneros... il cabo, uno de ellos revela
a Ricardo la espantosa verdad; Berengueia es prisionera de Saladino;
Berengueia saii6 de San Juan de flcre con Saladino mudio antes de
que comenzara «l asalto de la plaza; Berengueia, la cristiana cu
encantos han hechizado al sultdn de Egipto u de Siria, debe de
liarse a estas horas con él en Jenisalen.

Ricardo saltando sobre su corcel de guerra.

—Sefior —dicele el fiel y prudente conde de I%icéster tratando dé
disuadirlo—: mirad. Sefior, que es locura tentar tamafia empresa; la
mitad de nuestros soldados son muertos y los deméas estan rendidos
de fatiga.

—(fl Jerusalén! —repite Ricardo imperiosamente a tiempo que espo-
lea a su caballo—. ifl Jerusalén... y s®anme quienes quieran!—

Vencido en desigual batalla, donde los prodigios de valor nada
pudieron contra el nimero, Ricardo Corazén de Le6n vaga como una
sombra por el nocturno campo de donde suben, con el vaho de la
Mngre. los ayes de los heridos y el estertor de los moribundos,
fcntretanto. en resguardado jardin donde la luna que alld ilumina la
devastacion de la guerra parece invitar aqui a los amores. Saladino
implora con cortes® razones a su cautiva Berengueia. Un emisario
cristiano» cuyas insistentes sdplicas han lograclo <uc S2 le lleve a
presencia del sultdn, interrumpe la platica: «ene en nombre de Con-
rado ~ Montferratc, quien ofrece a Saladino la cabeza de Ricardo
Corddn de Leon a trueque de que Saladino se ccMnprometa a coronar
al de Montierrate por rey de Jerusalén. Después de rechazar la in-
fame propuesta, el musulman, a instancias de Berengueia, despacha
a Karakuclj para que aperciba a Ricardo contra la traicién que la
acecha. N

En la tienda de campana de Saladino, Ricardo Corazén de Ledn
mi~trase digno de su sobrenombre al excitar la admiradén del ven-
Ador ron la grandeza de alma que ie consiente mostrarse superior
a su derrota.

IPluguiera a flla c(ue hubieses sido td mi hermano que no mi
enemigo!— dicele el musulman que. en seguida, después de que Ri-
cardo rechaza la corcma de jerusalén que él te ha ofrecido si deja
a Cristo para seguir a Mah'ima. propone sus términos de paz- las
puertas de Jerusalén quedaran francas a todo cristiano que en son
de paz quiera llegarse a la Ciudad Santa; los caminos que flevan a
Jerusalén seranles francos y seguros a cuantos cristianos quieran tran-
sitarlos sin portar armas.

—Juré que eniracia en Jerusalén para tocar con mi espada el Santo
Sepulcro— objeta Ricardo.

—S06lo podras enirar sin llevar armas— contesta, con tono aue no
admile réplica, Saladino.

~¢Sabcs lo que seria para mi someterme a lo quedpides?— pregun-
ta, después de una pausa y con voz sorda el venddo.

—Sé que le paz que te ofrezco no hubieras podido' alcanzarla ia-
mas con fu espada— responde el sultan.

De~ntendiéndose de su interlocutor. Ricardo oye ahora las supli-
cas de Berengueia. «;Qué importa —dicele ella- que la paz que
llegue a evitar el derramamiento de sangre sea ia paz del Dios que
ellos adoran o la paz de Ala? Por cualquier nombre que la llamen
«ra la paz de Aquel que muri6 aqui, en Jerusalén, por ensefiar a
todos lol hombres a ver en cada hombre un hermano u no un ene-
migo.» Y en cuanto a lo que para Ricardo y para Berengueia repre-
sente esa paz. ¢no renunciaron, al tomar la insignia de la cruzada
a toda mira egoista? (No prometieron sacrificarlo todo po6r la Cruz?
>iMueraii las ambitiones, queden siendo vano suefio las esperanzas de
dicha, si con ello ha de alcanzarse la paz de Cristo!. Asi Implora
Berengueia. y Ricardo, sintiendo que toda su fiereza se le funde en
mieles de sacrificio, dice a Saladino:

—Acepto la paz que me ofreces.-

Canticos religiosos y distantes repiques de campanas echadas al
jmelo en Jerusalén expresan el jubilo de los cristianos que mardian
rﬂﬁ,%a ha%xpi(%ad Santa. Pero ahora, como cuando la de San Juan de

Ricardo Corazon de Leon, el conquistador de San Juan de Acre, le
amargaba la victoria el no haber encontrado a Berengueia dentro de
los muros de la plaza rradida; a Ricardo Corazén de Leon, el ven-
cido frente a Jerusalén. simelo en abatimiento mas hondo aln que
el de la derrota el pensamiento de que Berengueia, por cuanto Sa-
ladino se ha negado a aceptar rescate alguno por ella, no sera nunca
aiya. Y hablan asi Ricardo y Berengueia mientras la jubilosa rau-
oiedumbre de los cristianos va marchando hada la Ciudad Santa:

—No debo dar un paso mas— dice Ricardo.

Tcsnaré tu espada, iré a dejarla al pie de la Cruz —murmura
Berengueia—, y después...

—Después», después... —repite Ricardo sordamente—.
eres tu, mi esposa, la cautiva de Saladino?

—EIl me ha enviado a ti con este mensaje: «Saladino no es un
salteador que toma por la fuerza lo que de grado no se le otérga.»
Yo sou tuya, Ricardo!l—

El cantico de los cristianos adquiere ahora para Ricardo Corazon
de Lebn un sentido nuevo; nueva es para los ojos del rey vencido
la claridad con que el sol envuelve a la tierra, y del fondo del
slora a la cual ha tocado la gracia divina suben a tos labios de Ri-
cardo Corazén de Leon estas dos palabras, que son a un tiempo
grito de amor y grito de acd6o de gradas:

—iDios miol—

¢Acaso no

PARA ADELGAZAR

A L D

NO PERJUDICA

Composicién de hierbas medicinales para corregir
y evitar la obesidad. jNO PERJUDICA! Com-
pletamente vegetal e inofensivo, no contiene ex-
tractos de tiroides ni otras composidones que
atacan al corazén u producen la tuberculosis.
Con SABELIN no hay temor alguno. ¢Quiere
convencerse? Pruet>e tan sélo una caja o pida
folleto a CASA SECALA, Rambla de las Flores,
nimero 14, Barcelona.
Precio, 7 pesetas. Venta en las prindpales far-
macias.

Mas bella
que fodas
las flores

es el rostro fresco,
sano y juvenil de
uno muijer hermosa.

Consérvelo osf todo
la vida usando los

POLVOS
Gemey

que don al cutis
el aspecto suave de

los pétalos de fior.

HUDNUT



Un éxito definitivo de la produccién nacional

Asi lo proclama el nume'
roso publico que llena a
diario las localidades del

Salén Cata

EL OCTAVO MANDAMIENTO

Argumento de Francisco Gargallo.
Dircccion:
Fctografia:

autor d€ «Sor ftngthca-.

Arturo Pordict. — Musica de! maestro V. Fornés —

Pordict Hermanos. — Sonido: Rcné Renault. — ue-
corados: Boulanger.

INTERPRETES

Lina Yegros. Ramon de Scntmenat. Carmen Rodrigucz. Ejiriqucla
Viilasiul. Fina Conesa. Luis Villasiul. Francisco HirnantleE. ni-
fonso Aibalat y el nifio Feniandito d’Alvi.

Exclusiva para todo el mundo: JOSE BALART
Valencia. 228. Teléfono 79995. Barcelona

AN
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Noticiario madriiefo
IConllnuatléH d« la péagina 191
— iNaturalmente!-- Pero fue a la calle.
Ello i>0 impidi6 el que viese a Robedo
Rey, que, como sabes, da vida al Julian,
en Id pantatla.

—Estara elegante.

—2Qr desconiado.—

Entusiasma en E. C. E

—¢Addbnde ibas Jan de prisa la otra ma-
flana?

—iA ECE! jA ECEIl jA ECE!.

—iCalla, hombre! Que cree la gente que
persigues a un ratero.

—Estan encantados de la labor de Ra-
fael J. Sevilla, que es asi como se llama
y no «Joseph» como dijiste el otro dia-
;De doénde has sacado eso de «Joseph»?

—Es que estoy obsesionado con las peli-.
culas biblicas de Cecil B. de Mille, y, sin
querer, me paso al latin. [Culto que es uno!

—«Lola Triarfa» serd una rrharavilla. Ra-
quel Meller incorpora el tipo de la prota-
gonista, como sélo ella sabe hacerlo. Pepa
Nieto, el galan color «addis-abebo», y Lu-
chi Solo, estardn admirables,

—¢Hay més personajes?

—Probables, Villagémez, Pablo Alvarez
Rubio, y... jafirmate!, Conchita Leonardo.

— jRecoliseum!

—¢Te gusta la Leonardo?

—Maés que ir gratis al Callao.

—Callao, y a «escuchar; afiade a todo eso
unos decorados de Muguruza y Fontanals
maravillosos, mézclalo todo, y agitalo bien
en la coctelera, y ;,qué sale?

—Un éxito formidable.—

Romero y Fernando Roldan en
lontanaiua

Modesto

—Ya esta terminada, jpor fjn!, «Paloma
de mis amores»; me lo ha djcho la mjsma
Carmen Viance.

—Yo me perezco por escuchar la musi-
ca que para la peiicula ha compuesto Mo-
desto Romero, iVaya partitural

—¢Qué va a hacer después Roldan?

—Prepara la realizacion de otra pelicula.
Piensa llevar al cine «Los majos del per-
chel», la obra da Enrique Lo6pez Alarcon.
Estan apalabrados para esa cinta la simpa-
tiquisima Carmen Viance y José Baviera.

—¢Y la musica de los majos?

—Ni que decir tiene que serd de Mo-
desto Romero. El «negus» del pequefio de-
recho se ha clasificado coms musico cine-
matografico de una enorme categoria.
.—Como que existe el proyecto de confec-
cionar una pelicula a base de sus carKio-
nes de mayor popularidad y éxito.

—Tendran que hacerla, de episodios, ya
que el repertorio del saladisimo Romero, es
mas grande que un flexible de Loigorry.

—Modesto, tiene en su haber, una enor-
midad de titulos: «Mi caballo murié», «La
peliculera», «TG no eres eso», «La chica
del metro», «Tadeo», «La sefiora del pa-
quetito», «A mi con achares», «Morenita ha
de ser», Ademas lleva musica suya «Cino-
polis», y «Violetas imperjales» y ciMelodia
de arrabal». Cuenta, ademas, el «Fa.-idan-
guillo de Huelva».,.

—Huelva.

—Huelva, si.

—Digo que vuelvas la hoja porque si me
vas a enumerar todas las canciones popu-
lares de Romero tenemos como las compa-
fifas de postin: hasta el sdbado de Gloria.

—Modesto Romero, ade.mdas, estd encar-
gado por Roldan de la musica de «El Cris-
to de Medinaceli», también de Lo6pez Alar-
con.—

Cajon de tioticigs sueltas

—Me he encargado un temo.

—¢Vas de boda?

—Asi parece. No sé cuando, pero me
consta que iré de boda.

—¢Quiénes son los protagonistas?

—Acierta; él, es un formidable matador
de toros, cuyo alias es completamente uni-
versitarjo.

—No me acertjjées, [por Dios! ;Y ella?

—Una menudita estrella cinematogréafica,
cuyo nombre artistico coincide con el de
una afamada cancionista, que durante mu-

Distinguida
lectora

Paro dar a su rostro
aquel Molgo™ que es la
expresion de la per-
fecta belleza, le reco-
mendamos que use el

ESMALTE NACARADO
DE ROSAS

" CARPE"

El sMpremo embellecedor
de lo piel

SENORITA

Le interesa aprender corte g confeccion
sin moverse del hogar.- Por correo puede
diplomarse rapidamente como pro”ora.
ganando 300 pesetas cada mes. Escribid:
Universidad de la mujer, Nueva de San
Francisco, 23. Barcelona. (Incluid sello.)

chas rxKhes, rws aseguré formalmente des-
de el escenario que era la hija del penal
por<” su padre era oficial de prisiones.

—No me digas nnas; ya he caido. Y ese
enlace ;es segura?

— Yo pof lo menos me hago el traje.

(Y sabes quién se ha entregado en cuer-
po y alma a las tareas del guioneo?

—c¢Los tripulantes del Artabro?

—Miguel Ligero.

—Pero Jde dénde saca Miguel tiempo
para todo?

—El tiempo no sé de dénde lo saca, pe-
ro los chistes, no debe sacarles con muy
I"itima procedencia, por cuanto d otro
dia le vi casi llegar a las manos.

—Como las mangas de una camisa de
confeccion.

—Le vi casi, casi, a punto de desafio con
un autor, a causa de la paternidad de
cierto chiste, que luego resultdé no ser de
nirtguru> de los dos, sino del dorso de una
humilde hola de calendario.

—¢Hay algo maés?

—¢Le parece poco?

—Entonces, para déspedida, dime un des-
propésito.

—¢A qué viene ese capricho?

—Es que tengo interés en darte un tor-
tazo que te debo del otro dia, y quiero que
me estimules,

—Pues alld va: se proyecta una edi-
cién espafiola de «Vuelan mis carKiones».
(Sabe quién hard de Schubert?

—i..

—Nada menos que Faustino Bretafia

—jjZassll—

Haquedado cum-
plida la sentencia- Mr. PLATEAU

N los salones de la «Uni6n lIberoame-

ricana» y a cargo de don Fernar>do
imiBi Viola, se ha dado una conferencia con

el tema «La cinematografia hispanica
ante la nueva ordenacién de la Hacienda
EsMiiola».

El conferenciante puso de manifiesto las
anomalias que los gobiernos contintan apli-
cando a la produccién cinematogréafica es-
epafiola, recabando para ésta la exaccién de
toda clase de impuestos.

El conferenciante dié lectura a diversas
[eyes de paises extranjeros que tienden a
salvaguardar la industria del cine.

En el puablico, muy numeroso y distingui-
do, sélo pudimos ver un representante de
la prensa cinematografica.

Don Fernando Viola, vocal de la Junta
Directiva de la «Unién Iberoamericana», y
secretario del Secretariado Permanente de
ia «Unién Cinematografica Iberoamericana»,
fué muy aplaudido.

Talleres UnUlcot dg L*,S, G.«de PublicaclOBeilS, A\/Boitell. 2U « 249, Barceloaa



Leccion de baile a 55° a la
sombra. —Pruebas de la peli~
culade ja Ufa <Elvals del rey®

ace un calor estuperdo en Xeubabelsberg,

en las casas y en los talleres. Hasta en
las grandes salas del estudio hace una tempe-
ratura insoportable: mas de 33® indicaba el
termometro, I’ero por eso no podian interrum-
pirse las pruebas de la gran pelicula h’storica
El i'als del rew

Willi Forst, en aquel momento primer te-
niente, conde de Tettenbacli y enviado por
Francisco José de Austria para pedir la mano
de ia princesa de la casa real bavara de llu-
idch, no se ha quitado apenas su hermoso
manto citando le vuelven a llamar de nuevo
al estudio para probar el I>aile.

IVO que se vi6 en el estudio, transformado en
saléi de baile de la residencia de Munich, fué
ima verdadera leccion de baile de los més
oficiales, pues las alumnas y los alumnos sen-
tados eran el rey Maximiliano (representado
por Pablo Horbiger). la princesa O.si (Carola
ifohn), el conde Tettenbach (Willi I'orst) y
filgunas invitados al baile de la corte.

Lingen di6, por de pronto, una leccion de
cuadrilla con cimtro parejas de su ballet.

—Aqui esté el rey, alli Tettenbacli, allad To-
niasoni y, un poco mas cerca, la princesa.
;Atencion! Emp.eza la danza desi>acito y mas-
trando bien los pasos para que lo aprendan los
discipulos y discipulas.—

Al fin llega el momento en que el director de
c'scena, llerbert Maisch, deja probar a sus ac-
tores y actrices los primeros pasos. Inmedia-
tamente empiezan las revereticias y los cumpli-
tlos, pero luego sigue el primer enredo, debido

que Forst pierde su pareja, Heli Finkenzel-
ler, en los brazos del siguiente caballero y la
.sigue cu vez de ocuparse del substituto que k-
vien; de la derecha. Paul Horbiger da un sil-
bido y empieza a zapatear, Hcli Firkenzeller
golpea con sus zapatillas iu;a polca y Theodor
Danegger pierde el ritmo.

—jAtencion! Empecemos otra vez. jSefior
I'orst, oclpese de su dama; asi esta bien! jlz-
1(uierda, derecha, avanzed; imo dos tres; dos
dos tres, tres dos tres; alto!

Han cambiado las parejas de la cuadrilla y
todo el muBtfé se rie viendo bailar a Horbiger
y Forst jAtos. Ahora complica el ;wimto
por el di*ogo que hay que sostenerdurarte el

Willi Forst, arlisla de la Ufa.

baile. Cada uno tiene su p>apel con lo que debe
decir en el momento oportuno. “luchas veces
empieza una conversacion que continta al en-
contrarse de nuevo las parejas. Heli Finken-
zeller empieza;

-Estoy de nueTO triste.- -

Forst pregunta;

(Por qué? —

Ella responde;

-Porque tenemos que separamos de imevo.

—Asi es siempre al bailar las cuadrillas-
puede decirle Forst en el Gltimo momento, al
estar los dos ya casi separados.

La leccion de baile tuvo que repetirse aln
varias veces liasta estar a punto de fotogra-
fiarse. Tampoco es facil aprender la cuadrilla
cuando hace 35° de calor. Y como pudo tomar-
se esta leccion en vestido ordinario, bien
tuneieron suerte estos actores en comparacion
con .sus colegas franceses que, en el estudio
de al lado, tenian que trabajar en vestidos de
la época de Eugenia.

tTna gran parte de la ptiicula se rueda en
los edificios de la resideiicia, donde asistimos
a la.s luchas diplomaticas por el porvenir de
la joven lIsabel, la sobrina del rey Luis I. Su
corazén pertenece a Francisco José, heredero
de la corona austriaca, que ha enviado a su
amigo Tettenbach en mision secreta para ob-
tener la confomiidad del rey I*uis I. Después
de difereiiles acontecimientos verce clamor
de los dos jovenes a la politica. Para Tetten-
bach no existe, sin enibargo, méas que una
mujer; la hermosa Theres del café Tomasoni,
visitado también n menudo por el rey y su
séquito.

sta j«Ifcula re comprende soorc lodo pen-
s'uido en "jue en Munich nimca existieron tan
grandes diferencias de rango. También des-
empefia en este filin lui papel importante el
parque del palacio, aicmpie lugar de regocijo
para los enamorados.

Se esta filmando la obra
iPigmaliomde Bernard Shaw
La gran pelicula de Roia

kiBG Bennrd Shaw honra la produccidn
G alemana de x>eliculas dando el permiso de
filmar sus obras primt.'rajnente en “ilemén.

fi-ste cé'ebre autor aborrecia hasta hace poco
el film, no queriendo dejar fihnar ningiuia de

El proximo dia 15
aparecera el
segundo nu-

mero de
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sus obra.s. Para éi era, decia, lo mismo que
si Miguel Angel hubiera aceptado de Holly-
wood el encargo de dibujar «Mickey Mouse».
iN'ada caracteriza mejor que esto al burldn
eterno!

Vna de sus mas importantes obras, Pigma-
ji6on, nos lo muestra como poeta espiritual de
gran altura. l.,eyendo esta comedia se com-
prende su gran popularidad- Ahora veremos
también esta comedia en la pantalla. Rota pre-
sentard dentro de poco al pubhco la pielicula
Pigmalion, una sensacion «filmica» v literaria
como pocas.

¢(Por qué se ha filmado precisamente Pig-
malién?, se preguntardn muchos que acaban
de ver la graciosa comedia de Bernard Shaw.

Creian los griegos en el rey legendario Pig-
malién, que ~-ivia en la isla de Oiipre y que
—escultor de fam a— se enamor6 de la estatua
que acababa de hacer, por lo que pidié a Venus
que le diera vida. \'enus atiende su ruego,
transforma la estatua en mujer y Pigmalidn
se casa con su obra, la hermosa Galatea. Y
en este Pigmalion pensé Bernard Shaw cuan-
do escribié su comedia. La analogia es clara;
el profesor Higgins en la comedia de Shaw crea,
como Pimnalion, la obra artistica, la mujer,
con la .sola diferencia de que Pigmalién se sir-
ve para ello de una piedra bnita e Higgijis de
lui ser humano sin cultura.

El profesor Higgins es tm fonético de oido
finisimo. Oye ciento treinta vocales, mientras
Jiosotros tenemos que contentamos con media
docena. De la pronunciacion deduce exacta-
mente el lugar de nacimiento. Hig”ns vive de
ensenar a hablar de ima manera perfecta a lui
ser humano, de ensefiar a pronimciar bien, es
decir, de borrar los indicios de su tliscipulo,
algo muy provechoso en muclias ocasiones.

Una noche recoge a una joven florista de
horrible dialecto. EIl oido de Higgins se siente
ofendido y el profesor se propone corregir este
terrible acento en .seis meses, ensefiando a la
muchacha a hablar como una princesa, I,a
comedia muestra este raro experimento, la
transformacién de una tosca criatura en fino
diamante, lil resultado nos recuerda im poco
al rey legendario griego que se enamoro del
producto de su arte. La analogia no es coni-
pleta, pues el rey Pigmalion hace del arte, na-
turaleza, y el profesor Hi*ns de naturaleza,
arte. Sin embargo, la traiiMormacion tiere lu-
gar con tanta ingeniosidad, ironia y buen hu-
mor que se obtiene ima conversacion intere-
santwinia, una comedia, ima pieza popular
en el verdadero sentido de la palabra.

Jenny Ji*jo es Eliza, la florista, llamada a
ocupar mi rango social e intelectual superior,
> (riistavo (irujidgens, el etimologista que
iniu-.stra si1s grande,? v brillantes aptitude.”.

Una conversacion con lhea

von Harbou acerca de su
irabajo en el nuevo film
de lerra iUn esposo ideah

von Harbou, escritorade nombre cono-
A cido desde hace ya mas de quince afios del
publico no solamente aleman, sino extranje-
ro, por haber colaborado en la direcciéon de
celebradas peliculas, es la autora de la nueva
de Terra, Uti esposo ideal.

Mucho.s conoceran la come<lia de Oscar Wil-
<le del niisnto nombre que sirvié de base a esta
]x-licula. Es, pues, interesante ver cémo Thea
von Harbou domina la materia en comparacicn
con el asunto de Oscar Wilde. a

E.s evidente gae urja mujer de tanta fuerza
creadora como Thea von Harbou no podia
conlormarse con una simple transfoimacion
de la obra en pelicula. Mientras que en la obra
de Oscar Wildc k» esencial son los dialogos ele-
gantes y e.spirituales, los duelos de palabrii»
de ideas profundas, coloca Thea von Harbou
la materia y los motivos sobre una plataforma
mas alta, profimdizando psicolc*icamente los
conflictos entre el deber, la honra y el ~or.
Lo esencial para ella no es el asunto, sino lc>
intérpretes.

Porejemplo, mistress Cheveley de Wilde es
una gran intrigante, que sin el menor escri-
pulo comete exacciones, sin preocuparse Si
con ello destruye existencias, la felicidad o
hasta la vida de sus victimas. ICn la pelicula,
TlJiea von Harlx)u nos muestra a esta mujer
mucho m;is humana y, por lo tanto, mas



comprensible. Es una desdichada sobre cuya
vida domina un encadenamiento tragico. No
entrega los documentos agravantes sin senti-
miento y voluntariamente, pnesto que reco-
noce el amor con el que la mujer, mistress
Chiltem. procura salvar al marido, y este
conocimiento la lia transformad®. lian triun-
fado el lionor y el amor.

Notable es el didlogo, de una facilidad, ele-
gancia y colorido que hace aparecer cada pa-
labra- como diamante tallado. Y magnificas
son las escenas en que las mujeres se toman de
palabras.

En las lineas siguientes reproducimos re-
sumidamente una escena en que mistress
Cheveley cuenta a mistress Chiltrcn la falta
cometida por su marido, el «esposo ideal» que
antafio comunic6 secretos de estado a otros:

Vestibulo en casa de los Chiltem.

Mistress Cheveley se inclina para tirar la
cerilla al fuego y ace al mismo tiempo;

—Temo, lady Chiltem, que no le agrade
mucho mi visita.—

S6lo después de haber hablado mira a Ger-
tmd con un aire un poco burlén,

Gertrud se levanta pocoy mirando a mis-
tress Cheveley con franqueza le responde:

—No sé fingir, mistress Cheveley...—

Mistress Cheveley sonrie pensativa:

—Es cosa rara que siempre afirmamos esto
cuando vamos a decir a alguien una groseria.

Lady Chiltem, sin perturbarse lo mas mi-
nimo:

—]No le quiero decir una groseria! jPero
si hubiera sabido quién era no la hubiera in-
vitado! —

Mistress Cheveley se echa hacia atrés ei’ su
sillén y con todala gracia estudiada sigue con
la vista el humo que eclia por la boca:

—iQué rencorosa es usted, lady Gertrud! —

Gertrud, casi temblando de ira:

—ijUsted me ha enseflado que existen per-
sonas que se eiiriqueceu a costa de otras! jPer-
sonas que por interés cometen im crimen!—

Su voz tiembla y esta tan excitada que ape-
nas puede continuar hablando.

—jJUsted me ha ensefiado que existen per-
sonas de las que hay que preservarse! jEstas
son cosas que no se olvi*nl—

Mistress Cheveley observa a Gertrud con
ojos medio cerrados y conel pitillo eu una es-
quina de la boca;

— jUsted siempre es la misma! jYa en la es-

cuela ha ganadotodos los premios de virtud!-

Mistress Cheveley sigue liablaiidosin interrup-
cion, voh'ieudo con mi movimiento fastidioso
la mé&s nermoaa flor de azucena hacia si:

—iQué hermosas flores! Seguramente mi re-
galo «le su esi>0s0.-

Clertrud, molestada;

- S « -

Mistress Cheveley, teniendo en la mano unn
azucena como en mi florero:

—Cuando veo esta.s flores tengo que persar
siempre en lo que pide el hombre a la mujer.
La virginidad de a azucena hacierdo pareja
con ia perversidad de la orquidea...—

Gertrud Chiltem pasaa mistress Cheveley la
taza de té;

iEs un error, mistress Cheveley! jLas flo-
res nunca .son perversas, solamente lo son
los seres humanos! —

El dia 15 saldra el sr.gundo numero de
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ADstress Cheveley, pensando en las palabras
y en el té que se le ofrece;

—iMuchas gracias, ladj* Gertrud!-

Mistress Cheveley, derritiendo el azlcar en
la taza y mirando a Gertrud:

—¢Usted lue hace ti honor de considerar-
me perversa? —

Voz de Gertrud aim retenida;

—iTemo que si!—

(iertnid de pie y mirando a mistress Che-
veley. No habla desdefiosamente m levanta
la voz. Habla que apenas se la oye.

—iYo creo que quien pudo cometer... tan
gran... tan terrible falta, bien es capaz de re-
petirla! Y por eso hay que resguardarse de
tales personas.—

Mistress Chevelej- poce la taza el la mesa y
hablando despacio, como siempre cuando se
prepara para atacar, dice:

—¢Aplica usted esta moral a todo el mam-
do?—

Vo* de Gertrud:

—I[A todos! —

Mistress Cheveley retira la mano de la taza,

—IEntonces le tengo verdaderamente ccm-
pasi<», lady Gertrud! —

Gerixud, muy fria y muy orgullosa:

- jCompasion! ;Por qué? —

Mistress Cheveley se apoya en el dorso de
su sillon:

—iPorque estd usted casada, a pesar de sitd
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correspondiente al 30 de noviembre, publica,
entre otros, los siguientes trabajos:

Lob adoradores del diablo, por el B. Von
Kummer.

Un desierto de sal.

;Se apagara el sol?, por J. Comas Sola.

Los prcgresoa de la locomotora de vapor.
Ruperto Chapi.

Francisco Camprodén.

Estos articulos forman parte de las secciones

colecctonablea «Por esos mundos», «Divulga-

cion cientifica» y «Pequeflas biografias dees-
pafioles del siglo Xix»,

Completan este namero varias historietas, no-
tas humoristicas, etc.,y, como de costumbre,
sendos pliegos de 16 paginas de las obras
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TRATADO POPDIAR DE HEDICINA

ALGO se publica los 50 dAniints ejrap|ar
sabados y se vende FUSCRIPCIONT

en todoslosquioscoa. i PESETAS AL MES

principios tan altamente morales, con S'r Ko-
bert ihilterr!-

Mistress Chevtley se levanta:

—Con un hombre que debe toda su for-
tuna a la venta de un secreto de Estado a un
agente de la bolsa.—

£i reyy la muchacha

No iodos los caminos condu-
cen a Dresden

IJNA vez habia cierto rey —asi comienzan
muchos cuentes— que se er.amcré de lu-a
bella muchacha. Qu'so que fuera su amante.
Ella no consintié y desenctdtr6 s.u furor. Por
eso tuvo que huir hasta la aparicién de un sal-
vador que la proteg erd contra las penecudc-
nes del poderoso moi arca.

Cosa parecida le sucedié a la bella Sofia de
Archenholtz, la hija del capitan de la guardia
de Dresden, en t'tmpcs de Augusto el fuerte.
Este rey de Sajoria, er.imoicdo de tedas las
bonitas damas que encentraba, puso los o0jos
en la hermosa Archenheltz, sin. ser corrcspcn-
dido, pues la muchacha ro se preocupaba de
él, sino que huyé precipitadamente a Berlin.

Entonces el rey dié orden a su teniente
Wemer von Pahl de traer a la fugitiva a Dres-
den. EI joven oficial crey6 poder ejecutar
la orden con facil.'dad, pero al llegar a Berlin

DURANTE 1936
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publicara ea cada nimero
una crdnica escrita por
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cambia de parecer por parecerle last:‘ica t,..
crificar la bella muchacha a un capricho pa-
sajero del soberaro.

En el gabinete de trabajo dice Sofia al rev
después de haberle citado tedas las bellas da-
mas de su corte: «;He de substituir yo, acaso
a todas-ellas? > Ese descaroirrita al rey, y So*
fia ve con estupor producirse ura de las tan
temidas crisis de furor del soberato.

En el memento decisivo le viere a la ca-
beza una idea salvadora. Algo le dice al rev
algo que le hace olvidar su ira, sus antipatias
y sus enojos. En pocos minutos lo vemos trans-
formado, y a Sofia favorecida sin tener que
temer sus” asechanzas.

¢Como le fué posible? (Cémo consiguié la
\-aliente muchacha desviar tan pronto los pen-
samientos del rey? ¢(Como dispuso su plan
para poderse casar impunemente con su te-
niente von Pahl, volviéndose su salvadora?

Lo que le diio al rey lo sabia ya toda la
corte. De Berlii habia huido un alquimista
co”ciado por todos los paises. Dicho alqui-
mista habia aparecido en Dresden. Esto es
lo que desvio tan instantdneamente los pen-
samientos del soberano.

El modo de embrollarse y desembrollar~c
la situacién, como el rey logra capturar al
alquimista y hacerle inmediatamente baroi'
todo esto lo muestra el Bavaria-Film El Pra
stonero del Rey. EIl papd de la orguUosa Sofia
lo desempefiard la linda vienesa Susi Laii-
ner, mientras que en el papel del rey se vera
a Mijchael Bohneu y en el del teniente von

Pahl a llaiis Schlcnck. Todos corren detras
del alquimista.

<Zos pequefios sacrificios son
los que cuenian>- dice yna
actriz

Gladys Swarthout,- famosa cantante de Ope-
ra recién llegada a Hollj-wocd, cree gj;e to-
das las mujeres que aspiran a crearse un por-
venir en las tablas debieran enterarse de lo
que pasa entre bastidores antes de tomar una
resomcion que mas tarde puede pesarle.s.

«El precio que luia mujer tiene que pagar
iror su éxito en el teatro o en ei cine no con-
siste solamente en el trabajo, por pesado que
éste sea a veces* dice la encant:adora estrella
de la comedia mmical de la Paramomit
oj the Rancho.

«No hay duda alguna que las horas que
paso ante la camara o en el escenario de la
Opera me son sumamente agradables» dire
Gladys Swarthourt. «Y, desde luego, con mi
llegada a HollJ*vood colmo uno de los maro-
res deseos de mi vida.

Pero estoy segura que la mayoria de la
gente no se da cuenta de lo que cuesta
éxito. No me refiero a los grandes sacrificics.
como, por ejemplo, los afios de penosos y cos-
tosos estudios con que la mayoria de cantan-
tes han temdo que luchar y que el publico
conoce de sobra. Para luia mujer los mas di-
ficiles de aguantar son los que qtdzas se con-
sideren insigniiicantfs.

Yo, por ejemplo, adoro el baile y me he

El dia 15 saldra «I segundo ndm«ro de

PROYECTOR

visto obligada a prescindir de él. La atméffera
cargada de humo de los salones y las fiiltas
de suefio que toda fiesta supere son suma;
mente perjudiciales para la voz. EI golf es mi
deporte favorito, pero no me queda tiempo
para dedicarme a él, >

Ademas, yo creo que todas las mujeres sien-
ten un carifio especial por su casa. jCuantss
veces he sentido deseos de abandonarlo todo
para quedarme a gozar del ambiente de ffli
casa! Pero mis obligacionesson tantas que rai»
vez he podido detenerme a gozar de.este plactf.

Asi, pues, los que envidien a las actrices p<®
su éxito y popularidad deben acordaric de
que éstas a’su vez les envidian a ellos los p®
seos por el campo, los bafios de sol en U*
playas, los bailes elegantes y, més que r.ada,
las horas tranquilas y reposadas en el sen®
del hogar.»
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